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Sukladno Prilogu 4. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi, a koji 
je sastavni dio uputa za prijavitelje u okviru Poziv na dostavu projektnih prijedloga „Razvoj 
poslovne infrastrukture“ (referentna oznaka poziva: KK. 03.1.2.01), UNIST TEHNOLOŠKI PARK 
d.o.o., Matoševa 56, 21000 Split, OIB: 51860740266 (u daljnjem tekstu: NOJN ili Naručitelj) 
objavljuje:  

DOKUMENTACIJA O NABAVI 

Izvođenje radova na rekonstrukcija zgrade Poduzetničkog inkubatora za visoke 
tehnologije  Sveučilišta u Splitu (KK.03.1.2.01.0029)  

sukladno "Uvjetima ugovora za građevinske i inženjerske radove prema projektu naručitelja", 
prvo izdanje iz 1999., koje su sastavili u Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils 

(FIDIC) 
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Ugovorna dokumentacija 
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KNJIGA 2 

UGOVOR 

 

 

 

Ova je knjiga dio kompleta od četiri (4) knjige koje sadrže: 

Knjiga 1  Upute ponuditeljima 

Knjiga 2  Ugovor 

Knjiga 3  Tehnička specifikacija 

Knjiga 4  Troškovnik 
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DODATAK PONUDI 

[Napomena: uz iznimku stavaka za koje su već umetnuti zahtjevi Naručitelja, sljedeći podaci moraju biti 
popunjeni prije predaje Ponude]: 

Stavak 
Članak Općih 

uvjeta Ugovora 
Unos 

Naziv i adresa Naručitelja 
1.1.2.2. 

1.3. 

UNIST TEHNOLOŠKI PARK d.o.o., Matoševa 56, Split, Republika 

Hrvatska 

Naziv i adresa Izvođača 
1.1.2.3. 

1.3. 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

___________________________________________ 

 (Popunjava Ponuditelj!) 

Naziv i adresa Nadzornog inženjera 
1.1.2.4. 

1.3. 
(biti će ispunjeno od strane Naručitelja) 

Osnovni datum 1.1.3.1. Zadnji dan za podnošenje Ponuda 

Rok dovršetka  1.1.3.3. 300 dana od dana potpisa Ugovora 

Jamstveni rok 1.1.3.7. 
______________ godina od preuzimanja radova 

(Popunjava Ponuditelj, minimalno 2 godine!) 

Sustav elektroničkog prijenosa 1.3. Elektronička pošta uz potvrdu o primitku (delivery receipt) 

Mjerodavno pravo 1.4. pravo Republike Hrvatske 

Mjerodavni jezik 1.4. Hrvatski jezik 

Jezik komunikacije 1.4. Hrvatski jezik 

Vrijeme za pristup Gradilištu 2.1. 7 dana nakon dostave dokaza o osiguranju  

Iznos Sredstva osiguranja za dobro 

izvršenje Ugovora 
4.2. 10% Prihvaćenog ugovornog iznosa bez PDV-a 

Iznos Sredstva osiguranja za 

odgovornost za nedostatke 
4.2. 10% Ugovorne cijene bez PDV-a 

Podizvođači 4.4. Popis podataka o podugovorenim radovima 

Normalno radno vrijeme 6.5. 
07:00 – 18:00 

Od ponedjeljka do subote 

Kazna za zakašnjenje 8.7. 0,1% Prihvaćenog ugovornog iznosa po danu 

Maksimalni iznos Kazne za zakašnjenje 8.7. 10% Ugovorne cijene 

Korekcija zbog promjene troška 13.8. 

Jedinične cijene su nepromjenjive. 

Eventualna razlika u cijeni obračunavat će se putem formule: 
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gdje je: 

k = koeficijent obračuna 

NP = indeks prosječne mjesečne isplaćene neto plaće u 

građevinarstvu 

EiMG = indeks elemenata i materijala u građevinarstvu (indeksi 

cijena industrijskih proizvoda pri Izvođačima -elementi i materijal 

u  građevinarstvu) 

PMV = indeks proizvodnje motornih vozila (indeksi cijena 

industrijskih proizvoda pri Izvođačima - proizvodnja motornih 

vozila, prikolica i poluprikolica) 

TGM = indeks tekućih goriva i maziva (indeksi cijena industrijskih 

proizvoda pri  proizvođačima - tekuća goriva i maziva), bazni 

mjesec za izračun baznih indeksa je mjesec predaje ponude, uz 

uvjete predviđene Zakonom o obveznim odnosima. Razlika u 

cijeni obračunavat će se samo u slučaju ako se Ugovorena cijena, 

primjenom prethodno navedene formule za obračun, povećala 

odnosno smanjila za više od 10% i to za razliku preko 10%. 

Eventualna razlika u cijeni obračunat će se prilikom sastavljanja 

okončanog obračuna, otkada nastaje eventualna obveza na 

isplatu koje od Ugovornih strana po ovoj osnovi. U postupku 

određivanja cijena nepredviđenih radova, na kalkulativne 

jedinične cijene koje su deponirane u Ugovoru (cijene iz dnevnih 

radova) obračunavati će se razlika u cijeni, a sukladno Ugovornim 

uvjetima. 

Ukupni predujam 14.2. Nije primjenjivo 

Postotak zadržanog iznosa 14.3. 5% iznosa Privremene situacije 

Ograničenje Zadržanog iznosa 14.3. 10% Ugovorne cijene 

Minimalni iznos Privremene situacije 14.6. Nije primjenjivo 

Plaćanje  14.7. Valuta plaćanja je kuna (HRK) 

Rokovi za podnošenje osiguranja: 

(a) dokaz o osiguranju 

(b) odgovarajuće police 

 

18.1. (a) 

18.1. (b) 

 

(a) 7 dana nakon potpisa Ugovora 

(b) 14 dana nakon potpisa Ugovora 

Maksimalni iznos odbitaka za 

osiguranje rizika Naručitelja 
18.2. (d) Nije primjenljivo 

Minimalni iznos osiguranja trećih 18.3. 
500.000,00 HRK po štetnom događaju, s agregatnim limitom od 

najmanje 2.000.000,00 HRK, bez odbite franšize. 

VRS će biti 20.2. Jedan član 

Datum imenovanja VRS-a 20.2. 56 dana od potpisa Ugovora 
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Imenovanje (ako nije ugovoreno) će 

izvršiti 
20.3. 

Predsjednik Hrvatske komore inženjera 

građevinarstva 

 
ZA PONUDITELJA: 

________________________________ 
(ime, prezime i potpis osobe ovlaštene 

za zastupanje gospodarskog subjekta) 
  



UNIST TEHNOLOŠKI PARK D.O.O., MATOŠEVA 56, SPLIT 
 REKONSTRUKCIJA ZGRADE PODUZETNIČKOG INKUBATORA ZA VISOKE TEHNOLOGIJE  

SVEUČILIŠTA U SPLITU (KK.03.1.2.01.0029) 

 

Knjiga 2: Ugovorna dokumentacija Stranica 6 

PRIJEDLOG UGOVORA O GRAĐENJU 

UNIST TEHNOLOŠKI PARK d.o.o., Matoševa 56, 21000 Split, Republika Hrvatska, OIB: 51860740266 kojeg 

zastupa direktor Krešimir Budiša, mag.oec., mag.for. (u daljnjem tekstu: Naručitelj), s jedne strane 

i  

__________________________________________________(u daljnjem tekstu: Izvođač), s druge strane 

zaključili su sljedeći 

UGOVOR O GRAĐENJU 

Članak 1. 

Riječi i izrazi u ovom Ugovoru imat će isto značenje koje imaju u Općim uvjetima Ugovora, a smatrat će se 

da čine i tumačit će se kao dio ovoga Ugovora. 

Članak 2. 

Ovim Ugovorom Izvođač se obvezuje izvesti radove na rekonstrukcija zgrade Poduzetničkog inkubatora 

za visoke tehnologije Sveučilišta u Splitu (KK.03.1.2.01.0029) u roku od 300 kalendarskih dana od dana 

potpisa ovog Ugovora, a u svemu prema ponudi Izvođača, Ugovornom troškovniku i uvjetima ovoga 

Ugovora. 

Članak 3. 

Izvođač se obvezuje izvesti Ugovorne radove za: 

Cijena radova (bez PDV-a):     _____________________ HRK. 

PDV (25%):          _____________________ HRK. 

Ukupna cijena radova (s PDV-om):   _____________________ HRK. 

Članak 4. 

Izvođač je u svojoj ponudi imenovao podizvođače: 

A) 

OIB:     Broj računa: 

U prilogu troškovniku koji se sastoji od ponudbenih troškovnika svih podizvođača i koji je sastavni dio ovog 

Ugovora specificirana je količina radova koje će podizvođač izvesti.  

Cijena radova koje će izvesti podizvođač iznosi:   _____________________ HRK. 

PDV:               _____________________ HRK. 

Cijena s PDV-om:           _____________________ HRK. 

B) 

OIB:     Broj računa: 

U prilogu troškovniku koji se sastoji od ponudbenih troškovnika svih podizvođača i koji je sastavni dio ovog 

Ugovora specificirana je količina radova koje će podizvođač izvesti.  

Cijena radova koje će izvesti podizvođač iznosi:   _____________________ HRK. 
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PDV:                _____________________ HRK. 

Cijena s PDV-om:            _____________________ HRK. 

Članak 5. 

Plaćanje izvedenih radova obavljat će se temeljem privremenih mjesečnih i okončane situacije.  

Članak 6. 

Ugovor se može mijenjati i dopunjavati jedino uz suglasnost obje Ugovorne strane i to u slučajevima 

predviđenim Prilogom 4. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi, Zakonom 

o obveznim odnosima i Posebnim uvjetima Ugovora. Zahtjev za izmjenu mora biti u pisanom obliku, mora 

biti obrazložen i dokumentiran, tako da iz obrazloženja i priložene dokumentacije nedvojbeno proizlazi 

opravdanost izmjene. 

Izmjene i dopune Ugovora dobivaju pravnu snagu jedino ako su pisano Ugovorene i po obje Ugovorne 

strane pravovaljano potpisane. Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave predstavnika 

Ugovornih strana neće imati nikakav pravni značaj. 

Sve eventualne izmjene ovog Ugovora vršit će se sukladno odredbama ovog Ugovora i Dokumentacije o 

nabavi primjenom odredbi Priloga 4. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi. 

Članak 7. 

Ugovorne strane se obvezuju s osobnim podacima do kojih dođu tijekom izvršenja ovog Ugovora postupati 

sukladno važećoj Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti 

pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju 

izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) te sukladno Zakonu o provedbi Opće 

uredbe o zaštiti podataka (NN 42/18). 

Članak 8. 

Izvođač i sav njegov kadar neće primati niti pristati primiti od bilo koga ili ponuditi nekoj osobi ili pribaviti 

za neku osobu, dar, naknadu, proviziju ili protuuslugu bilo koje vrste kao nagradu za pružanje ili 

propuštanje nekog čina u vezi s izvršenjem ovog Ugovora ili za pokazivanje naklonosti ili nenaklonosti 

prema bilo kojoj osobi u vezi s ovim Ugovorom. Izvršitelj će poštivati sve relevantne zakone i propise te 

kodekse koji se odnose na borbu protiv mita i korupcije. 

U provedbi obveza po ovom Ugovoru, Izvođač, njegovi zastupnici i zaposlenici pridržavat će se svih važećih 

zakona, propisa i naloga bilo koje mjerodavne sudske nadležnosti. Izvođač potpisom ovog Ugovora 

obvezuje se i jamči da neće niti primiti niti ponuditi, platiti ili obećati platiti bilo izravno ili neizravno, ništa 

vrijedno državnom ili javnom službeniku, projektantu, nadzoru, voditelju projekta ili bilo kojoj drugoj 

pravnoj ili fizičkoj osobi u vezi s bilo kakvim poslovnim prilikama koje su predmet ovog Ugovora. Štoviše, 

Izvođač će odmah pisano obavijestiti Naručitelja o svim detaljima u slučaju da Izvođač primi zahtjev kojim 

bilo koja osoba traži ili nudi nedopuštena plaćanja. 

Isplate Izvođaču od strane Naručitelja prema ovom Ugovoru predstavljat će jedini prihod i korist koji on 

može steći u vezi s Ugovorom. 
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Članak 9. 

Zakoni i podzakonski propisi koji se spominju u tekstu ovog Ugovora ili u drugim dijelovima Ugovora i 

Dokumentacije o nabavi, primjenjuju se sa svim važećim izmjenama i dopunama u trenutku primjene ili 

se primjenjuju novi zakoni ili podzakonski propisi ako su zamijenili one koji se spominju. 

Članak 10. 

Sljedeća dokumentacija čini dio ovog Ugovora:  

1. Ugovor o građenju  

2. Ponuda 

3. Dodatak ponudi  

4. Posebni uvjeti Ugovora  

5. Opći uvjeti Ugovora  

6. Dokumentacija o nabavi  

7. Ugovorni troškovnik  

8. Specifikacija  

9. Nacrti 

10. Građevinske dozvole  

11. Ugovorni troškovnik  

12. Bilo koji drugi dokument koji čini Ugovor 

Članak 11. 

Ovaj je Ugovor sastavljen i napisan u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki ima dokaznu snagu 

izvornika, i svaka Ugovorna strana dobiva po 4 (četiri) primjerka.  

Članak 12. 

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa. 

Za Naručitelja: 

Direktor: 

Krešimir Budiša, mag.oec., mag.for. 

Za Izvođača: 

________________________________: 

________________________________ 
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POSEBNI UVJETI UGOVORA 

1. Opće odredbe  

1.1. Definicije  

1.1.1. Ugovor 

1.1.1.1. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Ugovor ima značenje Ugovora o građenju, Ponude, Dodatka ponudi, Općih uvjeta Ugovora, 

Posebnih uvjeta Ugovora, Glavnog i Izvedbenog projekta, Troškovnika i svih ostalih dokumenata 

koji su navedeni u Ugovoru o građenju.  

1.1.1.2. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Sporazum“ ima značenje Ugovora o građenju.  

1.1.1.3. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Pismo o prihvaćanju“ je odluka i obavijest o odabiru ekonomski najpovoljnije ponude, koju 

potpisuje Naručitelj i ima značenje formalnog prihvaćanja ponude.  

1.1.1.4. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom: 

„Pismo ponude“ znači „Ponudbeni list“. 

1.1.1.5. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom: 

„Specifikacija“ znači tehnički nacrti i opisi za izvođenje Radova Knjiga 3: Glavni i izvedbeni projekt, 

Dokumentacije o nabavi kako je obuhvaćeno Ugovorom i svaku izmjenu ili dodatak tog dokumenta 

u skladu s Ugovorom. Taj dokument opisuje i određuje svrhu, opseg, kvalitetu, detalje izvedbe i 

druge tehničke kriterije za Radove. 

1.1.1.6. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

„Nacrti“ znače tehničke nacrte i opise za izvođenje Radova iz Knjige 3: Glavni i izvedbeni projekt, 

Dokumentacije o nabavi kako je obuhvaćeno Ugovorom i svaku izmjenu ili dodatak tog dokumenta 

u skladu s Ugovorom. Taj dokument opisuje i određuje svrhu, opseg, kvalitetu, detalje izvedbe i 

druge tehničke kriterije za Radove. 

1.1.2. Ugovorne strane i osobe 

1.1.2.4. Riječ “Inženjer“ zamjenjuje se s riječju “Nadzorni inženjer“. Na kraju odredbe dodaje se:  

“Nadzorni inženjer“ je fizička osoba (osobe) ovlaštena za provedbu stručnog nadzora prema 

odredbama Zakona poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje, Zakona o gradnji i 

drugim zahtjevima primjenjivih propisa.  

1.1.2.5. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Predstavnik Izvođača“ je osoba imenovana od strane Izvođača u svojstvu odgovornog ovlaštenog 

voditelja građenja, odnosno glavnog inženjera gradilišta sukladno Zakonu poslovima i 

djelatnostima prostornog uređenja i gradnje, Zakonu o gradnji i drugim zahtjevima primjenjivih 

propisa.  

1.1.2.6. Na kraju ovog Članka dodaje se:  
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 „Predstavnik Naručitelja“ znači fizičku osobu koja je ovlaštena osoba Naručitelja imenovana za 

obavljanje nekih dužnosti u ime Naručitelja, a za koje joj je Naručitelj dao ovlaštenje. 

1.1.2.11. Dodaje se odredba koji  glasi:  

„Projektant“ znači fizičku osobu s ovlaštenjem za projektiranje sukladno Zakonu o poslovima i 

djelatnostima prostornog uređenja i gradnje, Zakona o prostornom uređenju, Zakona o gradnji i 

drugim zahtjevima primjenjivih propisa. 

1.1.2.12. Dodaje odredba koji  glasi:  

„Projektantski nadzor“ znači fizičku osobu imenovanu od strane Naručitelja za obavljanje 

projektantskog nadzora nad izvođenjem Radova Izvođača sukladno Zakonu o poslovima i 

djelatnostima prostornog uređenja i gradnje, a koje je Radove prema Zakonu ovlaštena 

projektirati. 

1.1.3. Datumi, testovi, razdoblja i dovršetak 

1.1.3.1. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

„Osnovni datum“ znači datum naveden u Dodatku ponudi.  

1.1.3.2. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

„Datum početka“ znači najkasnije 35. dan po stupanju Ugovora na snagu.  

1.1.3.3. Na kraju ove odredbe briše se točka i dodaju riječi: 

„do datuma izdavanja Potvrde o preuzimanju prema Članku 10. (Preuzimanje od stane 

Naručitelja).“ 

1.1.3.6. Ova odredba se briše.  

1.1.3.7. Riječi “Razdoblje obavještavanja o nedostacima“ zamjenjuje se s “Jamstveni rok“. Ova odredba se 

briše  i zamjenjuje sljedećom:  

“Jamstveni rok“ ima značenje garantnog roka za izvedene Radove, Dijelove Radova i ugrađena 

Postrojenja, i njegovo je trajanje određeno u Dodatku ponudi. Taj jamstveni rok označava 

vremensko razdoblje u kojem Izvođač garantira kvalitetu izvedenih Radova, Dijelova Radova i 

Postrojenja. Jamstveni rok počinje teći danom izdavanja Potvrde o preuzimanju prema članku 10. 

(Preuzimanje od strane Naručitelja). Jamstveni rok će se produljiti prema članku 11. (Odgovornost 

za nedostatke). 

1.1.4. Novac i plaćanje 

1.1.4.3. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

„Trošak“ znači sve izdatke koje opravdano napravi (ili će napraviti) Izvođač, na gradilištu ili izvan 

njega. Trošak ne uključuje režijske troškove i slične izdatke kao ni dobit.  

1.1.4.6. Napomena:  

Sva plaćanja će biti isključivo u kunama (HRK).  

1.1.4.8. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Lokalna valuta“ znači kuna (HRK).  
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1.1.4.9. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Ovjerena situacija“ znači situacija koju je ovjerio Nadzorni inženjer prema članku 14. (Ugovorna 

cijena i plaćanje).  

1.1.4.10. Na kraju ove definicije dodaje se sljedeće:  

Paušalni iznos, ako je predviđen u Troškovniku, predstavlja rezervirani iznos, koji će se primijeniti 

za određenu namjenu upisanu u stavci Troškovnika samo ako tako odobri Naručitelj.  

1.1.4.13. Dodaje se Članak koji glasi:  

„Razumna dobit” znači jednu dvadesetinu (5%) odgovarajućih Troškova. 

1.1.4.14. Dodaje se Članak koji glasi:  

„Kamata za zakašnjelo plaćanje'' ima značenje zakonske zatezne kamate na neplaćeni iznos za 

svaki dan zakašnjenja tijekom perioda kašnjenja. 

1.1.5. Radovi i sredstva 

1.1.5.2. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

“Sredstva Izvođača“ ima značenje Izvođačeve mehanizacije, Postrojenja, Materijala i Pripremnih 

radova.  

1.1.5.5. Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

„Postrojenje“ označava svu opremu, koja uključuje crpke, uređaje za grijanje i hlađenje, 

kondicioniranje ventiliranog zraka, sunčanu elektranu te svu ostalu opremu određenu 

Specifikacijom, Nacrtima i Troškovnikom a koja čini dio Stalnih radova. 

1.1.5.6. Riječi “(ako postoje)“ se brišu i dodaje se sljedeće: 

„ili pismeno dogovoreno između Ugovornih strana  da se smatra Dijelom radova“. 

1.1.5.9. Dodaje se Članak koji  glasi:  

“Dodatni radovi“ su više radnje i nepredviđeni radovi koje Izvođač smije izvesti samo po 

pismenom odobrenju Naručitelja.  

1.1.6. Ostale definicije 

1.1.6.7. Na kraju ovog Članka dodaje se:  

Gradilište se nalazi na lokaciji Matoševa 56, Split, kat. čest. zem. 5246/1, 5247/1 K.O. Split. 

1.1.6.10. Dodaje se Članak koji glasi:  

„Dozvola" znači službeni akt potreban da se odobri građenje sukladno Zakonu. Naručitelj je za 

realizaciju Ugovora ishodio sljedeće dozvole: 

(a) Građevinska dozvola Klasa: UP/I-361-03/16-01/000191, Urbroj: 2181/01-03-02-07-16-

0010; 

(b) Rješenje o izmjeni građevinske dozvole Klasa: UP/I-361-03/18-01/000186, Urbroj: 

2198/01-3-17—02/22-18-0002. 

1.1.6.11. Dodaje se Članak koji glasi: 
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„Građevinski dnevnik” znači dokument određen člankom 135. Zakona o gradnji kao i odredbama 

Pravilnik o načinu provedbe stručnog nadzora građenja, obrascu, uvjetima i načinu vođenja 

građevinskog dnevnika te o sadržaju završnog izvješća nadzornog inženjera koji Izvođač mora 

uspostaviti i voditi na Gradilištu. Svi upisi u Građevinski dnevnik moraju biti potpisani od 

Izvođača i Nadzornog inženjera. 

1.1.6.12. Dodaje se Članak koji glasi: 

„Građevinska knjiga“ znači dokument u koji se po stavkama Troškovnika obračunavaju i utvrđuju 

količine izvedenih Radova i služi kao podloga za ispostavljanje Privremenih i Okončane situacije. 

Građevinsku knjigu vodi Izvođač, a upise kontrolira i ovjerava Nadzorni inženjer. 

1.1.6.13. Dodaje se Članak koji glasi: 

„Uporabna dozvola“ znači službeni akt kojim se dozvoljava korištenje, odnosno stavljanje u 

pogon, te nakon čijeg izdavanja se može izdati rješenje za obavljanje djelatnosti prema 

posebnom Zakonu, a koja se izdaje sukladno Zakonu o gradnji. 

1.3. Komuniciranje  

Na kraju ovog članka dodaje se:  

Komuniciranje između Naručitelja i Izvođača obavlja se preko predstavnika Naručitelja.  

Privremene i okončana situacija te popratna dokumentacija moraju biti dostavljeni u elektroničkom 

obliku. 

Kako bi se izbjegla sumnja, ako se pismom, obavijesti ili bilo kojom drugom korespondencijom traži 

djelovanje Naručitelja ili Inženjera u određenom roku, smatrat će se (ako dođe do spora pri bilo kojoj i 

svakoj instanci) da izračun roka počinje od dostave tiskane kopije uz potvrdu primitka od strane Naručitelja 

ili Inženjera, ovisno o slučaju. 

Bilo koja obavijest ili druga komunikacija smatrat će se da nije učinjena sukladno Ugovoru, ako je samo u 

obliku elektroničke poruke ili zapisnika bilo kojeg sastanka. 

1.5. Red prvenstva dokumentacije  

Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

Dokumentacija koja čini Ugovor međusobno se nadopunjuje. U svrhu tumačenja dokumenata njihov red 

prvenstva bit će kako je to navedeno u Članku 10. Ugovora o građenju. U slučaju nejasnoće ili nesuglasja 

u dokumentima, Nadzorni inženjer će izdati potrebna objašnjenja ili upute. Svaki dokument izdan od 

Naručitelja znači verziju dokumenta važeću na Osnovni datum. 

1.6. Sporazum  

Naslov ovog Članka mijenja se i glasi:  

Ugovor o građenju  

Ova odredba se briše i zamjenjuje sljedećom:  

Izvođač je dužan potpisati Ugovor unutar 30 dana od dana izvršnosti Pisma o prihvaćanju. Ugovor stupa 

na snagu na datum potpisa Ugovora od strane Izvođača. Troškove biljega i slične naknade (ako postoje) 

prema propisima u vezi sklapanja Ugovora snosit će Naručitelj. 

1.8. Čuvanje i dostava dokumenata 
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U stavku 3 ovog članka između riječi Izmjene i Kao dodaje se tekst: 

„ ,dokumente koje zahtijeva Zakon, uključujući bez ograničenja, dokumente koji su navedeni u članku 135. 

Zakona o gradnji“. 

1.9. Zakašnjeli Nacrti ili Upute  

U stavku 2 točki (b) ovog Članka briše se tekst:  

„uključujući razumnu dobit“.  

1.12. Povjerljivi podaci  

Izvođačeve i Naručiteljevi zaposlenici moraju dati sve povjerljive informacije koje Nadzorni inženjer može 

razumno zahtijevati u svrhu potvrde Izvođačevog pridržavanja Ugovora i omogućavanja njegovog 

propisnog ispunjenja. 

 Svaki od njih mora detalje Ugovora smatrati povjerljivim, osim u opsegu  potrebnom da izvršavaju svoje 

vlastite obveze po Ugovoru ili da poštuju Zakon. Niti jedan od njih neće objaviti pojedinosti  koje je 

pripremila druga strana u vezi Radova bez pristanka druge strane. Međutim, Izvođaču se dopušta objaviti 

svaku javno dostupnu informaciju, ili informaciju koja mu je na drugi način potrebna za potvrdu 

kvalifikacije u nadmetanju za neki drugi projekt. 

Dodaje se sljedeći Članak:  

1.15. Ispitivanja i revizije od strane tijela Republike Hrvatske i Europske Unije 

Izvođač će dopustiti svim tijelima nadležnim za upravljanje i provedbu europskih strukturnih i investicijskih 

fondova i Republici Hrvatskoj, kao i nadležnim EU institucijama, provjeru, kroz ispitivanje dokumenata i 

izradom njihovih preslika ili provjerom na licu mjesta, izvođenje pune revizije u skladu s procedurama i 

propisima Europske Unije za zaštitu financijskih interesa Europske unije protiv pronevjera i ostalih 

nepravilnosti. U tu svrhu, Izvođač se obvezuje omogućiti odgovarajući pristup osoblju ili predstavnicima 

nadležnih tijela EU, da posjete sjedište i mjesta na kojima se projekt provodi, uključujući i njegove 

informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze podataka koji se odnose na tehničko i financijsko 

upravljanje Projektom, te poduzeti sve potrebne korake kako bi olakšao njihov rad. Takve inspekcije mogu 

se provoditi do 5 godina nakon konačnog plaćanja. 

Pristup omogućen predstavnicima nadležnih tijela odvija se na temelju povjerljivosti u odnosu na treće 

osobe, ne dovodeći u pitanje obveze javnog prava koje se na njih odnose. Dokumenti moraju biti lako 

dostupni i spremljeni tako da olakšaju provjeru, a Izvođač mora obavijestiti Naručitelja o točnom mjestu 

na kojem se čuvaju. 

2. Naručitelj 

2.1. Pravo pristupa na Gradilište  

U stavku 3 točki (b) ovog Članka briše se tekst:  

„uključujući razumnu dobit“.  

2.2. Dozvole, suglasnosti ili odobrenja  

Na kraju ovog Članka dodaju se novi stavci:  

Izvođač se obvezuje Nadzornom inženjeru dostavljati izvješća o izvršenim radovima na mjesečnoj 

(mjesečna situacija po aktivnostima) razini.  
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Mjesečnu situaciju po aktivnostima se Izvođač obvezuje dostaviti Nadzornom inženjeru najkasnije do kraja 

prvog radnog dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca za koji se situacija daje.  

Izvođač može na zahtjev Nadzornog inženjera dostavljati i izvješća o izvršenim radovima na tjednoj (tjedna 

realizacija) razini.  

Tjednu realizaciju se Izvođač obvezuje dostaviti Nadzornom inženjeru najkasnije do 12 h prvog radnog 

dana u tjednu koji slijedi iza tjedna za koji se izvješće daje.  

Izvješća se daju putem elektronske pošte na predlošku u MS Excel formatu koji će predstavnik Naručitelja 

dostaviti Izvođaču. Nadzorni inženjer je dužan pregledati isto izvješće te, ukoliko je sa istim suglasan, 

ovjeriti ga i proslijediti imenovanom predstavniku Naručitelja u roku od 24 sata od njegova zaprimanja, a 

najkasnije do 12 h prvog radnog dana koji slijedi iza radnog dana u kojem mu je izvođač dostavio izvješće 

o izvršenim radovima.  

Ukoliko je suglasan s realiziranim količinama radova predstavnik Naručitelja ispisuje obrazac tjedne 

realizacije odnosno mjesečne situacije i supotpisuje ga s Nadzornim inženjerom i Izvođačem.  

2.4. Financijski angažmani Naručitelja 

Ne primjenjuje se. 

Članak 3. Inženjer  

Naslov ovog Članka mijenja se i glasi:  

Nadzorni inženjer  

3.1. Obveze i ovlasti Inženjera  

Naslov ovog Članka mijenja se i glasi:  

Obveze i ovlaštenja Nadzornog inženjera  

Iza prvog stavka dodaje se novi stavak kako slijedi:  

Naručitelj će imenovati glavnog Nadzornog inženjera.  

Nadzorni inženjer provodi stručni nadzor građenja prema Zakonu o gradnji i Zakonu o poslovima i 

djelatnostima prostornog uređenja i gradnje, u ime Naručitelja, i obavlja druge poslove sukladno 

odredbama Ugovora.  

Na kraju ovog Članka dodaju se novi stavci:  

Nadzorni inženjer mora dati obrazloženje te temeljem istog tražiti specifično odobrenje Naručitelja, 

sukladno Odluci, prije bilo koje i u svezi s bilo kojom od niže navedenih radnji:  

a) odluke o smanjenju ili povećanju opsega Radova;  

b) odobrenja podizvođenja bilo kojeg dijela Radova; osim imenovanog podizvođača;  

c) odluke o produženju roka za dovršenje Radova;  

d) odobrenja zahtjeva Izvođača za pokriće dodatnih troškova u svezi s Radovima, uključujući troškove za 

moguće produljenje Roka za dovršenje Radova;  

e) izdavanje izmjene;  

f) mogućnosti „poboljšanja“ prema članku 13.2;  
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g) odluke o cijeni ili jediničnim cijenama u vezi s izmjenama;  

h) privremenog ili konačnog preuzimanja bilo kojeg dijela Radova;  

i) privremene obustave Radova;  

j) ovlasti inženjera precizirat će se Ugovorom između Naručitelja i nadzora.  

Sva korespondencija s javnom vlasti, u svezi dozvola ili poštivanja zakona, može se provoditi samo u ime 

Naručitelja.  

3.2. Ustupanje ovlasti i dužnosti od strane Inženjera  

Ovaj Članak se briše i zamjenjuje sljedećim:  

Nadzorni inženjer može imenovati više osoba da mu pomognu u izvođenju njegovih dužnosti, prema točki 

3.1. On će obavijestiti Izvođača o imenima, dužnostima i opsegu ovlaštenja takvih osoba. Ti pomoćnici 

neće biti ovlašteni za izdavanje bilo kakvih uputa Izvođaču.  

3.2. Zamjena inženjera 

Zamjenjuje se broj “42” s brojem “21”. 

3.5. Odluke  

Na kraju ovog Članka dodaju se novi stavci:  

Nadzorni inženjer ne smije donositi nikakvu odluku kojom se mijenja Ugovor ili se takvom odlukom utječe 

na rok dovršenja Radova ili Ugovornu cijenu.  

Bez obzira na odredbe ovog Članka, ukoliko se po mišljenju Nadzornog inženjera pojavila opasnost koja 

može ugroziti živote ljudi ili sigurnost Radova ili susjedne imovine, on može bez prethodnog odobrenja 

Naručitelja, i bez da time oslobađa Izvođača od bilo koje njegove obveze i odgovornosti prema odredbama 

Ugovora, narediti Izvođaču da izvrši sve radove ili da uradi sve što je po mišljenju Nadzornog inženjera 

potrebno da se izbjegne opasnost ili smanji rizik. Izvođač mora izvršiti sve takve naredbe.  

Dodaje se članak 3.6. Gradilišni sastanci  

Na zahtjev Izvođačevog odgovornog voditelja radova ili Nadzornog inženjera, može se, uz prethodnu 

obavijest Naručitelju, održati gradilišni sastanak na kome se razmatra napredovanje radova i izvođenje 

preostalih radova. Nadzorni inženjer će voditi zapisnik takvih sastanaka, u kojem će se odrediti budući 

zadaci i odgovornost za njihovo provođenje sukladno odredbama Ugovora. Kopije zapisnika dostavljaju se 

onima koji su prisustvovali i Naručitelju.  

4. Izvođač  

4.1. Opće obveze Izvođača  

Na kraju točke (b) stavka 5. ovog Članka dodaje se:  

Izvođač je obvezan izraditi sve radioničke nacrte konstruktivnih ili drugih elemenata građevine, sheme 

stolarije i bravarije, nacrte detalja, detalje ugradnje opreme i instalacija te druge grafičke prikaze potrebne 

za izvođenje radova, kako je to određeno troškovnikom, drugim dijelovima Ugovora ili prema zahtjevu 

Nadzornog inženjera (ako se pokaže potrebnim za pouzdano izvođenje radova). Izvođač će ishoditi 

potvrde i suglasnosti Projektantskog nadzora za svaki Izvođačev izvedbeni detalj. Ukoliko Izvođač propusti 

ili odbije izraditi prethodno opisanu dokumentaciju, Nadzorni Inženjer ima pravo dati ju izradi trećoj osobi 

na isključivi trošak Izvođača. 



UNIST TEHNOLOŠKI PARK D.O.O., MATOŠEVA 56, SPLIT 
 REKONSTRUKCIJA ZGRADE PODUZETNIČKOG INKUBATORA ZA VISOKE TEHNOLOGIJE  

SVEUČILIŠTA U SPLITU (KK.03.1.2.01.0029) 

 

Knjiga 2: Ugovorna dokumentacija Stranica 16 

Na kraju ovog Članka dodaje se:  

Izvođač je dužan izraditi elaborat iskolčenja (koji Izvođač mora izraditi prije početka građenja) i geodetski 

snimak izvedenog stanja građevina i instalacija te projekt izvedenog stanja građevine (komplet nacrta 

izvedenog stanja građevine Izvođač je dužan držati ažurnim tijekom izvođenja Radova), bez prava na 

posebnu naknadu. Bez ove dokumentacije neće se pristupiti postupku tehničkog pregleda, odnosno 

postupku ishođenja uporabne dozvole. Šest (6) kompleta dokumentacije izvedenog stanja treba predati 

Nadzornom inženjeru prije početka tehničkog pregleda. Izvođač treba unaprijed tražiti suglasnost 

predstavnika Naručitelja na veličinu i opremu nacrta, sistem kodiranja i ostale relevantne detalje. Osim 

kopija nacrta kako je navedeno, Izvođač će sve nacrte izvedenog stanja dostaviti i u digitalnom formatu 

(editabilnom i needitabilnom - AutoCad i pdf, word, excel i slično). 

Bez obzira na bilo koju odredbu Ugovora, Radovi, kad budu završeni, moraju odgovarati namijenjenoj 

svrsi, kako je ona određena Ugovorom.  

Izvođač je dužan u slučaju dodatnih radova postupati sukladno Odluci.  

Osim ako Europska komisija traži ili se suglasi drugačije, Izvođač mora poduzeti sve potrebne mjere da se 

osigura vidljivost financiranja ili sufinanciranja od strane Europske unije kako je to navedeno u pravilima 

objavljenim od Komisije u vezi vidljivosti vanjskih operacija. Mjere vidljivosti moraju odgovarati pravilima 

u Priručniku za komunikacije i vidljivost EU vanjskih akcija objavljenom od Europske Komisije: 

http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index_en.htm 

4.2. Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora  

Naslov ovog članka mijenja se i glasi:  

Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora i Sredstvo za odgovornost za nedostatke 

Članak 4.2. mijenja se i glasi:  

Izvođač će o svom trošku ishoditi Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora, s rokom važenja minimalno 

jednakom Roku dovršetka, u iznosu određenom u Dodatku ponudi, u obliku bezuvjetne i neopozive 

bankarske garancije, naplative od banke na prvi poziv, bez prava prigovora, te će je dostaviti Naručitelju 

u roku od 14 dana od datuma potpisa Ugovora. Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora izdat će banka i 

odobrit će ga Naručitelj (takvo odobrenje neće biti bezrazložno uskraćeno).  

Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora Naručitelj će vratiti nakon uspješno provedenog tehničkog 

pregleda, preuzimanja radova, ishođenja uporabne dozvole i dostave Sredstva osiguranja za odgovornost 

za nedostatke. 

Umjesto bankarske garancije, Izvođač može osigurati novčani polog u iznosu bankarske garancije, na koji 

Izvođač nema pravo zaračunavati zakonsku zateznu kamatu. 

U slučaju sklapanja Ugovora sa zajednicom gospodarskih subjekata jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora 

mora glasiti na sve članove zajednice, a ne samo na jednog člana, te jamstvo mora sadržavati navod o 

tome da je riječ o zajednici gospodarskih subjekata u obliku iz stavka (1) ovog članka i iznosu 10% (deset 

posto) od Ugovorne cijene radova (bez PDV-a). 

U slučaju ne dostavljanja jamstva za uredno ispunjenje Ugovora u roku iz stavka (1) ovog članka, Naručitelj 

će raskinuti Ugovor i naplatiti Izvođačevo jamstvo za ozbiljnost ponude u punom iznosu.  

http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index_en.htm
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Ukoliko Izvođač ne završi Ugovorene Radove u Roku dovršetka, obvezan je Naručitelju dostaviti novo 

Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora u obliku određenom u stavku (1) ovog članka i to za naredno 

razdoblje u kojem će završiti Ugovorene Radove.  

Novo Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora Izvođač je obvezan dostaviti najkasnije 14 dana prije isteka 

roka važenja Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora iz stavka (1) ovog članka.  

U slučaju da Izvođač ne dostavi novo Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora iz stavka (6) ovog članka u 

roku iz stavka (7) ovog članka, Naručitelj će naplatiti u punom iznosu Sredstvo osiguranja za izvršenje 

Ugovora iz stavka (1) ovog članka, te ima pravo raskinuti Ugovor.  

U slučaju da Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora ističe prije izdavanja Potvrde o preuzimanju, Izvođač 

će osigurati da banka koju je odobrio Naručitelj (takvo se odobrenje neće bezrazložno uskratiti), a prije 

datuma koji pada 28 dana prije isteka Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora, izda zamjensko Sredstvo 

osiguranja za izvršenje Ugovora u punom iznosu, koje će proizvoditi pravne učinke najmanje 7 dana prije 

isteka Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora koja se zamjenjuje. 

Izvođač će o svom trošku ishoditi Sredstvo osiguranja za odgovornost za nedostatke u obliku bezuvjetne 

bankarske garancije plative na prvi poziv, bez prava prigovora u iznosu određenom u Dodatku ponudi, te 

će je dostaviti Naručitelju prije izdavanja Potvrde o preuzimanju radova. Sredstvo osiguranja za 

odgovornost za nedostatke izdat će banka koju je odobrio Naručitelj (takvo odobrenje neće biti 

bezrazložno uskraćeno). 

Izvođač je dužan za cijelo vrijeme trajanja jamstvenog roka (uključujući i svako produljeno razdoblje Roka 

za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku) održavati valjano i izvršivo  Sredstvo osiguranja za 

odgovornost za nedostatke. 

U slučaju da Sredstvo osiguranja za odgovornost za nedostatke ističe prije isteka Jamstvenog roka 

(uključujući i svako produljeno razdoblje Roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku), Izvođač će 

osigurati da banka koju je odobrio Naručitelj (takvo se odobrenje neće bezrazložno uskratiti), a prije 

datuma koji pada 28 dana prije isteka Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke, izda zamjensko 

Sredstvo osiguranja za odgovornost za nedostatke u punom iznosu, koje će proizvoditi pravne učinke 

najmanje 7 dana prije isteka Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke koje se zamjenjuje. 

Sredstvo osiguranja za odgovornost za nedostatke vratit će se Izvođaču u roku od 14 dana po isteku 

njegovog roka valjanosti ili po osiguranju zamjenskog Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke 

koje se predaje sukladno ovom članku (ovisno o tome koja okolnost nastupi ranije).  

Prije podizanja zahtjeva temeljem Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke, Naručitelj će u 

svakom slučaju obavijestiti Izvođača o prirodi nedostatka uslijed kojega podiže zahtjev. 

Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora i Sredstvo osiguranja za odgovornost za nedostatke Naručitelj 

ima pravo naplatit u sljedećim slučajevima: 

(a) u slučaju svake povrede Ugovorne obveze od strane Izvođača zbog koje Naručitelju nastane šteta i to 

u iznosu visine nastale štete sa pripadajućim kamatama. 

(b) u slučaju neproduljenja Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora prema stavcima (6), (7), (8) i (9) ovog 

članka i to u punom iznosu Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora, bez obveze vraćanja naplaćenog 

iznosa. 
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(c) radi naplate Kazne za zakašnjenje zbog zakašnjenja Izvođača u ispunjenju svojih obveza iz Ugovora, i 

to u visini Kazne za zakašnjenje, sukladno Dodatku ponudi i članku 8.7. Ugovora. 

(d) u slučaju neispunjenja Ugovorne obveze od strane Izvođača zbog razloga za koje je odgovoran Izvođač 

kao i u slučaju raskida Ugovora kojeg je uzrokovao Izvođač, i to u punom iznosu Sredstva osiguranja 

za izvršenje Ugovora, bez obveze vraćanja naplaćenog iznosa. 

(e) u drugim slučajevima, radi naplate potraživanja koja Naručitelj ima prema Izvođaču u svezi sa ovim 

Ugovorom do visine iznosa koje Naručitelj potražuje, a maksimalno do punog iznosa Sredstva 

osiguranja za izvršenje Ugovora. 

(f) okolnosti koje daju pravo Naručitelju da raskine Ugovor prema članku 15.2. bez obzira na to je li 

obavijest o raskidu dostavljena ili nije, u punom iznosu Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora. 

(g) uvijek kada je to predviđeno ostalim odredbama ovog Ugovora. 

(h) propusta Izvođača da produlji važenje Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke kako je to 

opisano u ovom članku, u kojem slučaju Naručitelj može potraživati puni iznos Sredstva osiguranja za 

odgovornost za nedostatke. 

(i) propusta Izvođača da Naručitelju plati dužni iznos, bilo da je to dogovoreno s Izvođačem ili je to 

utvrđeno u skladu s člankom 2.5. ili člankom 20., u roku od 42 dana nakon takvog dogovora ili 

utvrđivanja, Naručitelj može potraživati puni iznos Sredstva osiguranja za izvršenje Ugovora. 

(j) propusta Izvođača da otkloni povredu Ugovora u roku od 42 dana nakon što primi obavijest 

Naručitelja kojom se traži da se povreda otkloni, Naručitelj može potraživati puni iznos Sredstva 

osiguranja za izvršenje Ugovora. 

(k) propusta Izvođača da započne s otklanjanjem nedostataka ili oštećenja u roku ne duljem od 7 dana 

od primitka obavijesti Naručitelja kojom se traži da se nedostatak otkloni, Naručitelj može potraživati 

puni iznos Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke. 

(l) u slučaju da Izvođač duguje Naručitelju naknadu za troškove otklanjanja nedostataka i oštećenja ili za 

pretrpljene štete nastale uslijed nedostataka ili oštećenja tijekom Jamstvenog roka, u punom iznos 

Sredstva osiguranja za odgovornost za nedostatke. 

4.3. Predstavnik Izvođača  

Iza prvog stavka dodaje se novi stavak:  

Predstavnik izvođača je voditelj Radova u svojstvu odgovorne osobe sukladno odredbama Zakona o 

gradnji. Predstavnik Izvođača mora biti kvalificiran i mora ispunjavati zahtjeve Zakona o poslovima i 

djelatnostima prostornog uređenja i gradnje.   

Na kraju ovog Članka dodaje se sljedeći stavak:  

Ukoliko Predstavnik izvođača, po mišljenju Nadzornog inženjera, ne vlada u dovoljnoj mjeri hrvatskim 

jezikom, Izvođač će na svoj trošak imati u svako vrijeme na gradilištu prevoditelja kako bi se osigurao 

valjani prijenos informacija i odluka.  

4.4. Podizvođači  

Briše se točka (b) i zamjenjuje sljedećom:  

Izvođač može tijekom izvođenja radova iz ovog Ugovora od Naručitelja zahtijevati:  
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 promjenu Podizvođača za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podUgovor,  

 preuzimanje izvršenja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podUgovor,  

 uvođenje jednog ili više novih Podizvođača čiji ukupni udio ne smije prijeći 30% (trideset posto) 

vrijednosti Ugovora neovisno o tome je li prethodno dao dio Ugovora u podUgovor ili ne.  

Izvođač je dužan prilikom traženja suglasnosti dostaviti Naručitelju količine radova i jedinične cijene te 

ukupnu vrijednost radova koju želi ustupiti Podizvođaču.  

Ustupanje tih radova trećim osobama ne može utjecati na prava i obveze Ugovornih strana utvrđene ovim 

Ugovorom.  

Naručitelj će platiti Podizvođačima iznose koje je za Radove Podizvođača Izvođač unio u privremenu ili 

okončanu situaciju i za koji Nadzorni inženjer potvrdi da je dospio u skladu s podUgovorom. 

Na kraju ovog Članka dodaje se sljedeći stavak:  

Izvođač će osigurati da se zahtjevi koji se odnose na Izvođača prema Članku 1.12. na isti način odnose na 

sve Podizvođače. 

4.6. Suradnja 

U stavku 1 brišu se točke (b) i (c) zamjenjuju se sljedećim: 

(b) svim drugim izvođačima i dobavljačima opreme koje angažira Naručitelj i 

(c) osoblju svakog zakonski konstituiranog javnog tijela ili isporučitelja komunalnih usluga. 

4.7. Iskolčenje  

U stavku 3 točki (b) ovog Članka briše se tekst:  

„uključujući razumnu dobit“.  

4.8. Sigurnosni postupci 

U stavku 1 briše se točka (a) i zamjenjuju se sljedećim: 

„zadovoljavati sve odgovarajuće sigurnosne propise, pravila i specifikacije, naročito Zakon o zaštiti na radu 

u vezi svih mjera, postupaka i administrativnih koraka potrebnih za potpunu zaštitu na radu te organizaciju 

i provedbu kontinuirane zaštite na radu, vodeći pri tome računa o prevenciji rizika te obavještavanju, 

osposobljavanju, organizaciji i sredstvima, svim dijelovima organizacije rada i u svim radnim postupcima 

neovisno o tome je li u tu svrhu zaposlio jednog ili više stručnjaka zaštite na radu ili je obavljanje poslova 

zaštite na radu  Ugovorio s pravnom ili fizičkom osobom ovlaštenom za obavljanje tih poslova. Prenošenje 

ovlaštenja za provođenje zaštite na radu ne oslobađa Izvođača od odgovornosti da organizirati rad na 

siguran način te obveze pridržavanja svih mjera zaštite na radu tijekom izvođenja radova na Gradilištu.“ 

Na kraju ovog Članka dodaje se sljedeći stavak:  

Sigurnost mora biti na dnevnom redu svih gradilišnih sastanaka i planovi za mitigaciju rizika moraju biti 

dogovoreni između Inženjera i Predstavnika Izvođača i uključeni u prijedlog Izvođačeve organizacije i 

metode građenja koje podnosi sukladno Članku 4.1. 

4.9. Osiguranje kvalitete 

Na kraju ovog Članka dodaju se sljedeći stavci:  
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Sustav osiguranja kvalitete mora: 

(a) Osigurati da se za sve materijale i opremu dopremljene na Gradilište može utvrditi da li su sukladni 

Zakonu o gradnji i Zakonu o građevinskim proizvodima i propisanim tehničkim specifikacijama iz 

Specifikacija i Troškovnika; 

(b) Uključiti procedure za provjeru sukladnosti i pohranjivanje isprava o sukladnosti; i 

(c) Uključiti elektronički i papirnati sustav za pohranjivanje isprava i datuma isporuke.  

Proizvodi moraju biti novi osim ako je drugačije specificirano. Za Proizvode specificirane prema 

određenom standardu, Izvođač treba od proizvođača pribaviti ispravu o sukladnosti. 

4.10. Podaci o gradilištu 

U zadnjoj rečenici stavka 1 iza riječi „tumačenje“ dodaje se tekst:  

„i provjeru“ 

4.11. Dostatnost Prihvaćenog Ugovornog iznosa  

U stavku 1 briše se točka (a) i zamjenjuje sljedećom:  

(a) naveo točan i dostatan iznos za prihvaćeni Ugovoreni iznos prema Specifikaciji, Nacrtima, Troškovniku, 

i  

4.13. Pravo prolaza i objekti  

Na kraju ovog Članka dodaju se sljedeći stavci:  

Izvođač je odgovoran za: 

(a) Regulaciju i održavanje prometa ometanog Radovima i za dobivanje odgovarajućih dozvola; 

(b) Održavanje pristupa imovini ometenoj Radovima; i 

(c) Održavanje veze s vlasnicima imovine i usluga ometanih Radovima.  

Izvođač je uključio u cijenu sve dodatne troškove kojima može biti izložen zbog toga što mora udovoljiti 

regulaciji u vezi s restrikcijama prometnih pravaca kojima se kreću vozila dolazeći na Gradilište, istovarom 

ili utovarom, ili čekanjem vozila ili u vezi bilo čega što ometa izvođenje Radova. Izvođač će osloboditi ili 

obeštetiti Naručitelja od bilo koje odgovornosti, gubitka, potraživanja ili postupaka u odnosu na štete na 

cestama ili mostovima, izazvanih izvanrednim prometom u vezi izvođenja Radova. Izvođač će osigurati da 

se spriječi svim vozilima koja napuštaju Gradilište da na cestu iznose blato, smeće itd. i mora redovito 

čistiti pristupne ceste. 

Izvođač mora pribaviti sve što je potrebno da udovolji gornjim zahtjevima bez odobrenja dodatnih 

troškova. 

Bez obzira na bilo koje druge odredbe Ugovora, Izvođač je dužan sanirati sve nastale štete uslijed građenja 

uključivo i oštećenja na mreži javnih cesta koje se koriste tijekom izvođenja radova.  

Troškovi i radovi se posebno ne obračunavaju i ne plaćaju, već moraju biti uključeni u ukupnu cijenu 

građenja.  

4.14. Izbjegavanje ometanja 

Na kraju stavka 1 u nastavku točke (b) umeće se riječ „ili“ i dodaje se nova točka: 
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(c) isporuku roba i usluga na Gradilištu za Naručitelja ili drugu osobu, uključujući bez ograničenja pogonsko 

gorivo, električnu energiju, vodu, plin, telefon, podzemne ili zračne kablove i odvodnju. 

4.15. Pristupni putovi  

Na kraju stavka 2 dodaje se nova točka:  

(f) Izvođač je obvezan plaćati naknade za prekomjernu uporabu javnih cesta iz članka 49. Zakona o javnim 

cestama, do koje dođe u vezi s izvođenjem radova.  

4.19. Struja, voda i plin  

Stavak 3 mijenja se i glasi:  

Izvođač će sve dospjele iznose za takve usluge plaćati direktno isporučitelju usluge. 

4.21. Izvještaji o napretku radova  

Na kraju ovog Članka dodaju se nove podtočke:  

(i) poredbu planiranog i po potrebi revidiranog tijeka novca iz Članka 8.3.(e) i stvarnog tijeka novca 

dobivenog temeljem stvarno izvršenih količina radova i Ugovorenih jediničnih cijena, kao i odobrenih van 

troškovničkih radova. Pri poredbi se ne uzima u obzir da li su i kako plaćene izvršene količine radova.  

(j) sve ostale relevantne informacije na traženje Nadzornog inženjera ili Naručitelja.  

Dodaje se sljedeći članak:  

4.25. Solidarna odgovornost  

Ukoliko Izvođač osnuje zajednicu sa zajedničkim ulaganjem (joint venture), konzorcij ili neku drugu grupu 

dvije ili više članova (zajednicu gospodarskih subjekata), koje ne predstavljaju pravnu osobu:  

 smatrat će se da su ti članovi pojedinačno i solidarno odgovorni Naručitelju za realizaciju Ugovora.  

 Izmjenu ustrojstva ili pravnog statusa Izvođača mora odobriti Naručitelj.  

(1) Naručitelj ima pravo, bez bilo kakvih štetnih posljedica po sebe, ukoliko jedan od članova zajednice 

gospodarskih subjekata ne izvršava svoje Ugovorne obveze u skladu sa odredbama ovog Ugovora (npr. 

ne izvodi radove u skladu sa dinamičkim planom i sl.), naložiti drugom članu zajednice gospodarskih 

subjekata i realizaciju dijela posla koji je prema Ugovoru pripao članu zajednice gospodarskih 

subjekata koji ne izvršava svoje Ugovorne obveze.  

(2) Član zajednice gospodarskih subjekata kojem je naloženo preuzimanje je dužan preuzeti predmetne 

radove u roku od 15 dana od zaprimanja naloga Naručitelja i realizirati iste radove u skladu sa 

dinamičkim planom.  

(3) Član zajednice gospodarskih subjekata koji ne izvršava svoje obveze te je stoga njegov dio radova 

prepušten drugom članu zajednice gospodarskih subjekata u skladu sa odredbama ovog članka, je 

dužan u roku kojem odredi Nadzorni inženjer (a maksimalno 30 dana) prepustiti izvođenje radova 

drugom članu gospodarskih subjekata, sve u skladu sa nalogom Naručitelja.   

(4) Član zajednice gospodarskih subjekata koji preuzima radove od drugog člana zajednice gospodarskih 

subjekata je u roku od 15 dana od dana zaprimanja naloga Naručitelja dužan predati Naručitelju 

odgovarajuća jamstva (kako je to navedeno odredbama ovog Ugovora) za onaj dio radova koji 

preuzima na izvršenje.  
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(5) Članovi gospodarskih subjekata, bez obzira na razloge nepoštivanja Ugovornih obveza kao i bez obzira 

na to koji član gospodarskih subjekata svojom činidbom ili propustom dovodi do nepoštivanja 

Ugovornih obveza, solidarno odgovaraju Naručitelju za realizaciju Ugovora i izvršenje Ugovornih 

obveza, kao i za štetu nastalu zbog nepoštivanja Ugovornih obveza.  

Dodaje se sljedeći članak:  

4.26. Postojeći vodovi 

Izvođač će se upoznati s položajem svih postojećih vodova kao što su odvodi, telefonske i električne linije 

i stupovi, vodovodne cijevi, kanalizacijske cijevi, plinske cijevi i slično, prije nego počne svaki iskop ili drugi 

rad koji može utjecati na postojeće vodove. Izvođač će biti odgovoran za sve štete na cestama, odvodnim 

jarcima, cijevima, kablovima ili bilo kojim vodovima koje je izazvao on ili njegov Podizvođač i mora 

popraviti svaku takvu štetu na svoj trošak i na potpuno zadovoljstvo Nadzornog inženjera što je prije 

moguće, ali u svakom slučaju unutar Roka dovršetka. 

Izvođač je obvezan da s odgovarajućom lokalnom vlasti i vlasnicima organizira sve što je potrebno za 

uklanjanje i ponovno uspostavljanje vodova kako se dogovori ili uputi od Nadzornog inženjera. Izvođač će 

snositi troškove tih radova. 

5. Imenovani Podizvođači  

Ne primjenjuje se.  

6. Osoblje i radna snaga  

6.2. Plaće i uvjeti rada 

Na kraju ovog Članka dodaju se novi stavak:  

Izvođač će uredno podmirivati sve svoje obveze  u svezi s isplatom plaća Osoblju, a sve u skladu s 

pozitivnim propisima Zemlje. 

6.3. Osobe u službi Naručitelja 

Odredbe ovog Članka se brišu i zamjenjuju sljedećim: 

Izvođač neće zasnovati ili pokušati zasnovati radni odnos, ili drugi pravni odnos sa istim ili sličnim učinkom, 

s osobljem i radnom snagom iz Osoblja Naručitelja i/ili Inženjera. 

6.8. Rukovođenje od strane Izvođača 

Na kraju ovog članka dodaju se novi stavak: 

Izvođačevo rukovodeće Osoblje mora imati zadovoljavajuće znanje hrvatskog jezika u razumijevanju, 

govoru i pisanju ili će Izvođač na svoj trošak imati dovoljan broj kompetentnih prevoditelja  raspoloživih 

na Gradilištu kroz cijelo radno vrijeme, kako bi osigurao potpuno, točno i pravovremeno komuniciranje. 

6.10. Evidencija Mehanizacije Izvođača i Osoblje Izvođača  

Odredbe ovog članka se brišu i zamjenjuju sljedećim:  

Izvođač će redovito upisivati u građevinski dnevnik sve pojedinosti koje se odnose na broj osoblja i sve 

vrste Mehanizacije Izvođača na gradilištu.  
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Izvođač mora na Gradilištu držati potpun i točan popis radnika. Popis mora sadržavati imena, starost, spol 

i sate rada svih radnika. Ti podaci se moraju unositi u Građevni dnevnik. Mjesečno ih treba zbrojiti i 

dostaviti Inženjeru. Popisi moraju biti dostupni za provjeru u normalno radno vrijeme. 

Dodaje se sljedeći članak:  

6.12. Strano osoblje 

Izvođač može dovesti strano Osoblje koje je potrebno za izvođenje Radova u opsegu dopuštenom 

Zakonom. Izvođač mora osigurati da to Osoblje ima potrebne boravišne vize i radne dozvole. Svi troškovi 

vezani uz rad stranog Osoblja su odgovornost Izvođača. 

Izvođač će biti odgovoran za povratak tog Osoblja na mjesto gdje je regrutirano ili do njihovog prebivališta. 

U slučaju smrti bilo kojeg od tog Osoblja ili člana njihove obitelji, Izvođač će biti odgovoran za 

odgovarajuće aranžmane vezano za njegov povratak ili pogreb. 

Dodaje se sljedeći članak:  

6.13. Praznici i vjerski običaji 

Izvođač neće obavljati Radove na državne praznike, dane odmora, osim po odobrenju Inženjera. 

7. Postrojenje, Materijali i izrada  

7.4. Ispitivanje  

Stavak 5. i 6. se brišu.  

Na kraju Članka dodaje se stavak: 

Kada se ispitivanja ili pregledi moraju obaviti od strane hrvatskih ovlaštenih neovisnih trećih osoba, prema 

odredbama Zakona, one će biti unajmljene i plaćene od Izvođača. 

7.6. Otklanjanje nedostataka  

Na kraju članka dodaje se stavak:  

Ukoliko Izvođač ne ukloni nedostatke u roku, Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i naplatiti jamstvo 

za uredno ispunjenje Ugovora.  

7.7. Vlasništvo nad Postrojenjem i Materijalima  

U stavku 1 briše se točka (a) i zamjenjuje sljedećom:  

(a) kada budu ugrađeni i obračunati u Radovima. 

7.8. Naknade 

Na kraju članka dodaju se stavci:  

Izvođač je obvezan pridržavati se svih pozitivnih propisa, a posebno Zakona o rudarstvu, ukoliko će 

pojedini materijal pribavljati iskorištavanjem rudnog blaga Republike Hrvatske, bilo samostalno, bilo 

putem podizvođača. 

Izvođač se obvezuje pridržavati svih pozitivnih propisa kojima je regulirana zaštita okoliša. 

Naručitelj temeljem ovog Ugovora prenosi vlasništvo nad građevnim otpadom na Izvođača. Izvođač kao 

vlasnik i posjednik građevnog otpada dužan je gospodariti građevinskim otpadom koji je nastao tijekom 

građenja, rekonstrukcije ili održavanja na gradilištu sukladno propisima, pravilnicima i Zakonu koji uređuju 
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gospodarenje otpadom. Izvođač radova kao vlasnik i posjednik građevnog otpada treba sve troškove koji 

proizlaze iz obveze gospodarenja građevnim otpadom uračunati/ukalkulirati u stavkama troškovnika i 

neće se posebno obračunavati. 

8. Početak, kašnjenje i prekid  

8.1. Početak Radova  

Druga rečenica u stavku 1. mijenja se i glasi:  

Datum početka biti će najkasnije 35. dan po stupanju Ugovora na snagu ali ne prije nego je Naručitelju 

dostavljeno valjano i izvršivo Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora i police osiguranja. 

Na kraju Članka dodaju se stavci: 

Prije početka izvođenja Radova Izvođač će se pobrinuti da dobije sva dopuštenja prema Članku 1.13., kako 

se zahtijeva prije početka građevinskih radova.  

Izvođač će pribaviti i predati Inženjeru sve dokumente i dokaze o zadovoljenju svih uvjeta traženih za 

obavještavanje o početku izvođenja Radova u skladu sa Zakonom. Izvođač mora zadovoljiti ovu odredbu 

14 dana prije planiranog početka izvođenja građevinskih radova.  

Odmah po uzimanju u posjed Gradilišta Izvođač će provjeriti susjednu imovinu i javne ceste i napraviti 

pregled oštećenosti i istrošenosti postojećih zgrada, cesta, putova, ograda, zidova, ulaza itd. koji okružuju 

Gradilište i pripadajuće zgrade i objekte, te izraditi detaljne fotografske snimke postojećeg stanja. 

Izvođač je dužan dostaviti navedene fotografske snimke u digitalnom i tiskanom obliku Nadzornom 

inženjeru u roku od 7 dana od uzimanja u posjed Gradilišta. 

8.2. Rok dovršetka  

U točki (a) Riječi „Testovima po dovršetku“ zamjenjuje se s „Tehničkom pregledu“. 

8.3. Vremenski plan  

Mijenja se i glasi:  

Izvođač je obvezan u roku 14 dana od dana potpisa Ugovora dostaviti predstavniku Naručitelja predložak 

detaljnog dinamičkog plana odnosno predložak plana izvođenja radova (vremenski i financijski plan 

izvođenja) u obliku kako to zatraži predstavnik Naručitelja, kojeg u roku 7 dana od njegove dostave, a prije 

početka izvođenja radova, moraju odobriti Nadzorni inženjer i predstavnik Naručitelja u roku 7 dana od 

njegove dostave. 

Izvađač je dužan, prije početka izvođenja radova, uskladiti predloženi detaljni plan izvođenja radova sa 

zahtjevima Nadzornog inženjera i predstavnika Naručitelja. 

Plan obuhvaća logičan i opravdan redoslijed kojim Izvođač namjerava izvoditi radove uključujući 

predviđeno vremensko trajanje svake pojedine aktivnosti međusobno vremenski usklađene, iskaz resursa 

(radna snaga, strojevi, oprema i materijali, financijska potraživanja) s kojima planira izvoditi aktivnosti, 

kako za Izvođača, tako i za svakog podizvođača. 

Ukoliko Izvođač ne započne s radovima u roku iz Članka 8.1. ovog Ugovora odnosno ne dostavi projekt 

organizacije gradilišta ili plan izvođenja radova ili ne uskladi plan izvođenja radova sa zahtjevima 

Nadzornog inženjera i predstavnika Naručitelja u roku iz stavka 1. ovog Članka, Naručitelj ima pravo 

naplatiti Ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora.  
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Na zahtjev Naručitelja Izvođač je obvezan dostavljati mjesečne dinamičke planove sa naznakom 

raspoloživih resursa za izvršenje Ugovora. Mjesečni dinamički plan mora biti usklađen sa planom izvođenja 

radova iz stavka 1 ovog Članka.  

Ukoliko Izvođač niti nakon ponovljenog poziva Naručitelja na dostavu mjesečnih dinamičkih planova iste 

planove ne dostavlja ili ukoliko mjesečni dinamički plan nije usklađen sa planom izvođenja radova iz stavka 

1. ovog Članka, Naručitelj ima pravo naplatiti Ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora.  

Ako Izvođač svojom krivnjom kasni s izvođenjem radova prema planu iz stavka 1. ovog Članka, a što je 

vidljivo iz upisa Nadzornog inženjera u građevinski dnevnik, obvezan je u roku od 7 dana od podnošenja 

zahtjeva predstavnika Naručitelja ili Nadzornog inženjera dostaviti revidirani dinamički plan kojim će 

planirati da u roku od 60 dana od isteka roka za dostavu revidiranog dinamičkog plana nadoknadi 

zaostatke, te uskladi izvođenje radova s planom iz stavka 1. ovog Članka. Revidirani dinamički plan 

obuhvaća redoslijed kojim Izvođač namjerava izvoditi radove uključujući predviđeno vremensko trajanje 

svake pojedine aktivnosti međusobno vremenski usklađene s planom resursa (radna snaga, strojevi, 

oprema i materijali) s kojima planira izvoditi aktivnosti, kako za Izvođača, tako i za svakog podizvođača. Uz 

revidirani dinamički plan Izvođač je dužan dostaviti pisano pojašnjenje s prijedlogom poduzimanja mjera 

i aktivnosti s kojima planira nadoknaditi zaostatak prema planu sukladno stavku 1. ovog Članka.  

Ukoliko Izvođač u roku iz prethodnog stavka ovog Članka ne dostavi revidirani dinamički plan sukladno 

prethodnom stavku, Naručitelj ima pravo, kao Ugovornu kaznu zbog neurednog ispunjenja Ugovora, 

zadržati novčana sredstva Izvođača u ukupnom iznosu od 2% (dva posto) vrijednosti/iznosa privremene 

mjesečne situacije za mjesec u kojem je utvrđeno da Izvođač kasni s izvođenjem radova prema planu te 

svaki slijedeći mjesec dok ne dostavi revidirani dinamički plan.  

Ukoliko Izvođač kasni s izvođenjem radova prema revidiranom dinamičkom planu Naručitelj ima pravo, 

kao Ugovornu kaznu zbog neurednog ispunjenja, zadržati novčana sredstva Izvođača u ukupnom iznosu 

od 5 % (pet posto) vrijednosti/iznosa privremene mjesečne situacije za mjesec u kojem je utvrđeno da 

Izvođač kasni s izvođenjem radova prema revidiranom planu te svaki slijedeći mjesec dok ne uskladi 

izvođenje radova sa revidiranim dinamičkim planom.  

Ukoliko Izvođač nadoknadi zaostatke i uskladi izvođenje radova s prvobitnim dinamičkim planom do 

Ugovorenog roka Naručitelj će iznos Ugovorne kazne iz prethodnog stavka vratiti Izvođaču.  

8.4. Produljenje Roka dovršetka  

Na kraju točke (c) stavka 1 dodaje se:  

Radi procjene pojave iznimno nepovoljnih temperatura, oborina i vjetra, normalni uvjeti u pogledu 

temperature, oborina i vjetra definiraju se kao desetogodišnji mjesečni prosjek tih parametara, izmjereno 

u nekoj meteorološkoj stanici u blizini lokacije gradilišta.  

Radi evidencije pojave nepovoljnih klimatskih uvjeta za jedan od tih parametara Izvođač je dužan tražiti 

podatke o temperaturi, oborinama ili vjetru od najbliže meteorološke stanice.  

U svojoj procjeni, Nadzorni inženjer će uzeti u obzir iznimni i uobičajeni karakter nepovoljnih klimatskih 

uvjeta i njihovog mogućeg negativnog učinka na kritični put radova i rok izvođenja/završetka radova. 

Na kraju ovog Članka dodaje se:  

Produljenje Roka završetka samo po sebi ne daje pravo Izvođaču na dodatno plaćanje. Izvođač neće imati 

pravo na pojedinačno Produljenje Roka dovršetka za svaki od nekoliko uzroka zakašnjenja koji su se 
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dogodili istovremeno, nego samo na stvarno produljenje kako to odredi Inženjer bez obzira na razloge koji 

su prouzročili zakašnjenje. Ako je jedan od nekoliko uzroka zakašnjenja prouzročen krivnjom Izvođača i taj 

bi bez obzira na ostale istovremene razloge uzrokovao Produljenje Roka dovršetka Radova ili Dijela 

radova, nikakvo Produljenje Roka dovršetka neće se odobriti Izvođaču za vrijeme tog zakašnjenja. 

U slučaju zastoja radova ili produžetka rokova gradnje za koju je odgovoran Naručitelj, Izvođač nema pravo 

na naknadu troškova koji se odnose na troškove uprave, izmaklu korist ili neimovinsku štetu.  

8.5. Kašnjenje koje uzrokuju vlasti 

Na kraju Članka briše se točka i dodaje se:  

„ , ali neće na bilo koji način dati pravo Izvođaču da potražuje bilo kakve Troškove ili izmaklu korist zbog 

tog zakašnjenja.“ 

8.7. Kazna za zakašnjenje  

Na kraju stavka 1. ovog Članka dodaje se: 

„Kazna za zakašnjenje“ znači Ugovorna kazna i primijenit će se u skladu s člancima 350. i 355. Zakona o 

obveznim odnosima. 

Briše se prva rečenica u stavku 2. ovog Članka. 

Na kraju ovog Članka dodaje se stavak:  

Naručitelj ima pravo iznos iz prethodnih stavaka odbiti od bilo koje privremene ili okončane situacije ili 

ukoliko to želi putem jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.  

8.8. Privremena obustava Radova  

Mijenja i glasi:  

Predstavnik Naručitelja može u svako doba narediti privremenu obustavu Radova. Tijekom privremene 

obustave Izvođač će konzervirati radove tj. zaštititi ih od propadanja i oštećenja na tehnički prikladan i 

ispravan način, zaštititi i osigurati radove te uskladištiti opremu.  

Ovlašteni predstavnik Naručitelja će navesti i razlog obustave. Ukoliko je Izvođač odgovoran za 

privremenu obustavu Radova, neće se primjenjivati Članak 8.9., a Naručitelj ima pravo na naknadu štete 

koja mu je nastala zbog privremene obustave radova, kao i naplatu Ugovorne kazne zbog zakašnjenja u 

izvršenju obveza do kojeg je došlo zbog privremene obustave radova. Svoja potraživanja po ovom stavku 

Naručitelj može naplatiti putem jamstva za uredno izvršenje Ugovora.  

8.9. Posljedice privremene obustave Radova  

Mijenja se i glasi:  

Ukoliko Izvođač ima troškove zbog toga što je postupio prema uputama predstavnika Naručitelja iz Članka 

8.8. i/ili zbog ponovnog nastavka radova i/ili dođe do kašnjenja u izvođenju radova u odnosu na dinamiku 

izvođenju Radova prikazanu u vremenskom planu izvođenja Radova koji čini sastavni dio Ugovora, Izvođač 

ima pravo na:  

(a) produljenje roka za svako takvo zakašnjenje, i  

(b) plaćanje stvarnih troškova koje je pretrpio zbog obustave.  
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Stvarnim troškovima koje je Izvođač pretrpio zbog obustave, smatraju se troškovi produžetka jamstava i 

polica osiguranja za razdoblje produljenja roka izvođenja radova. Stvarnim troškovima koje je Izvođač 

pretrpio zbog obustave smatraju se i troškovi demobilizacije i mobilizacije na Gradilištu zbog obustave 

radova te troškovi konzerviranja radova sukladno Članku 8.8. stavku 1. kao i troškovi čuvarske službe za 

vrijeme privremene obustave radova i troškove angažmana instalirane opreme i postrojenja.  

Izvođač može izvršiti demobilizaciju gradilišta u slučaju obustave radova samo uz pisanu suglasnost 

predstavnika Naručitelja, a ponovnu mobilizaciju je dužan izvršiti u roku od najviše 7 dana od primitka 

odluke predstavnika Naručitelja o ukidanju privremene obustave radova te naloga o ponovnom početku 

izvođenja radova.  

Izvođač nema pravo na nadoknadu izgubljene realizacije, izmakle dobiti ili nadoknadu drugih troškova 

Gradilišta ili izvan njega i troškova mjesta na kojima se proizvode elementi za ugradnju u Radove (npr. 

troškovi Uprave i sl.)  

Izvođač nema pravo na produljenje roka ili na plaćanje nastalih troškova zbog propusta da zaštiti, 

uskladišti ili osigura Radove u skladu sa Člankom 8.8. stavak 1.  

8.10. Plaćanje za Postrojenje i Materijale u slučaju privremene obustave Radova  

Mijenja se i glasi:  

Za vrijeme privremene obustave radova Izvođač je dužan osiguravati gradilište osim ukoliko Naručitelj 

donese odluku da će on osiguravati gradilište.  

Ugovorne strane će zapisnički utvrditi stanje gradilišta u roku od 7 dana od donošenja odluke o 

privremenoj obustavi radova.  

Ovisno o duljini trajanja privremene obustave radova postupat će se prema stavku 1. ovog članka o čemu 

će odluku donijeti predstavnik Naručitelja.  

Ukoliko Naručitelj donese odluku da će samostalno osiguravati gradilište tijekom trajanja privremene 

obustave radova, zapisnička primopredaja gradilišta izvršit će se u daljnjem roku od 7 dana od zapisničkog 

utvrđenja stanja gradilišta.  

Izvođač nema pravo na naknadu troškova prema Članku 8.9. ovog Ugovora dok se ne izvrši primopredaja 

gradilišta sukladno odredbama ovog Članka.  

Nakon što je dana dozvola ili uputa da se nastavi s radovima, Izvođač i Nadzorni inženjer će zajedno 

pregledati Radove na koje se odnosila privremena obustava.  

9. Testovi po dovršetku  

9.1. Obveze Izvođača  

Na kraju ovog Članka dodaje se: 

Testovi po dovršetku uključuju Tehnički pregled u skladu s člancima 139. do 142. Zakona o gradnji. 

Izvođač će dati Inženjeru obavijest ne manje od 14 dana prije datuma kada će Radovi i dokumentacija, 

koja se traži sukladno članku 135. i 137. Zakona te članku 5. Pravilnika o tehničkom pregledu građevine, 

po Izvođačevom mišljenju biti spremni za podnošenje zahtjeva za izdavanje Uporabne dozvole.  

Inženjer će u roku od 14 dana nakon što primi Izvođačevu obavijest: 
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(a) izdati potvrdu Izvođaču navodeći datum kada su Radovi i dokumentacija spremni za podnošenje 

zahtjeva za izdavanje Uporabne dozvole, odnosno za provođenje postupka Tehničkog pregleda 

sukladno Zakonu; ili 

(b) odbiti obavijest navodeći razloge i specificirajući Radove i dokumentaciju koji trebaju biti dovršeni 

od strane Izvođača. U tom slučaju Izvođač treba izvesti preostale Radove i kompletirati 

dokumentaciju na koje je upozorio Inženjer te treba dati novu obavijest kako je navedeno u 

prethodnom stavku. 

Unutar 7 dana od dana primitka potvrde Inženjera, kako je opisano u  Točki (a) ovog Članka, predstavnik 

Naručitelj će zatražiti izdavanje Uporabne dozvole za Radove u ime Naručitelja. 

Izvođač će sudjelovati u postupku izdavanja Uporabne dozvole na način kako je određeno Zakonom. 

Izvođač je dužan prisustvovati Tehničkom pregledu građevine i biti na raspolaganju Naručitelju i 

Nadzornom inženjeru do ishođenja pravomoćne uporabne dozvole. 

9.3. Ponavljanje Testova po dovršetku  

Na kraju ovog Članka dodaje se: 

Ukoliko Radovi ne zadovolje na Tehničkom pregledu, nakon otklanjanja nedostataka Naručitelj će zatražiti 

ponovni Tehnički pregled.  

Ukoliko je zbog grešaka Izvođača potrebno ponoviti postupak Tehničkog pregleda, troškove ponovljenog 

postupka Tehničkog pregleda snosi Izvođač. 

9.4. Neuspjeli Testovi po dovršetku  

Briše se Točka (a).  

Dodaje se sljedeći članak:  

9.5 Testovi Postrojenja 

Izvođač će izvesti Testove Postrojenja po dovršetku u skladu s ovim člankom i s Člankom 7.4. 

Izvođač će obavijestiti Inženjera najmanje 7 dana unaprijed o datumu kada Izvođač bude spreman obaviti 

svaki od Testova Postrojenja. 

Osim ako nije drukčije dogovoreno, Testovi po dovršetku obavit će se na taj datum ili u dane kako naredi 

Inženjer. Testovi Postrojenja izvodit će se sljedećim redoslijedom: 

(a) testiranja prije puštanja u rad, koja obuhvaćaju odgovarajuće preglede i ("suha" ili "hladna") 

funkcionalna testiranja koja će pokazati da svaki dio Postrojenja može sigurno prijeći u sljedeću fazu, 

točka (b); 

(b) testiranja pri puštanju u rad, koja obuhvaćaju specificirana operativna testiranja koja pokazuju da se 

Postrojenjem može rukovati sigurno i kako je navedeno, pod svim raspoloživim operativnim uvjetima; 

i 

(c) probni rad koji će pokazati da Postrojenje radi pouzdano i u skladu s Ugovorom. 

Probni rad ne predstavlja preuzimanje iz članka 10. 

10. Preuzimanje od strane Naručitelja 

10.1. Preuzimanje Radova ili Dijela radova 
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Mijenja se i glasi:  

Osim kako je to navedeno u Članku 9.4., Naručitelj će preuzeti Radove kada (i) budu dovršeni u skladu s 

Ugovorom, uključivo i ono opisano u Članku 8.2. i (ii) bude izdana Potvrda o preuzimanju ili se ona smatra 

izdanom u skladu s ovim Člankom. 

Inženjer će Izvođaču izdati Potvrdu o preuzimanju za Radove unutar 7 dana nakon uspješno provedenog 

posljednjeg od predviđenih tehničkih pregleda Ugovorom, sukladno Zakonu. Da se izbjegne zabuna, 7 

dana se broji od dana kada je Naručitelj primio zapisnik o tehničkom pregledu koji je sastavilo 

povjerenstvo za tehnički pregled, navodeći u njemu da se za izvedene Radove može izdati Uporabna 

dozvola. 

Ako Inženjer propusti izdati Potvrdu o preuzimanju unutar roka navedenog u prethodnom stavku, smatrat 

će se da je Potvrda o preuzimanju za Radove izdana istekom 7. dana od dana primitka zapisnika o 

posljednjem od predviđenih tehničkih pregleda Ugovorom koji je sastavilo povjerenstvo za tehnički 

pregled, navodeći u njemu da se za izvedene Radove može izdati Uporabna dozvola. 

10.2. Preuzimanje Dijela radova  

U stavku 4 ovog Članka, u prvoj rečenici briše se tekst:  

„uključujući razumnu dobit“.  

U stavku 4 ovog Članka, u drugoj rečenici briše se riječ:  

„dobit“.  

10.3. Ometanje Testova po dovršetku  

Briše se ovaj članak.  

Dodaje se sljedeći članak: 

10.5. Sudjelovanje Izvođača u postupku ishođenja Uporabne dozvole 

Ako je izdana ili se smatra da je izdana Potvrda o preuzimanju za Radove prema ovom Ugovoru, ali ne 

prema Članku 10.1., Izvođač će svejedno sudjelovati u postupku ishođenja Uporabne dozvole za Radove 

ili Dijelove Radova na način i u opsegu prema Zakonu. 

Dodaje se sljedeći članak: 

10.6. Čišćenje Gradilišta 

Nakon što primi Potvrdu o preuzimanju, Izvođač će s Gradilišta ukoniti svu Mehanizaciju Izvođača, višak 

materijala, smeće otpad i Privremene radove. 

Ako sve to nije uklonjeno s Gradilišta u roku od 28 dana nakon što je Izvođač primio Potvrdu o 

preuzimanju, Naručitelj je ovlašten prodati ili na drugi način raspolagati svime što je ostalo na Gradilištu. 

Naručitelj ima pravo na plaćanje troškova koji nastanu s tim u vezi ili koji se mogu pripisati prodaji ili 

uređenju Gradilišta. 

Ostatak novca od prodaje isplatit će se Izvođaču. Ako je taj iznos manji od troškova Naručitelja, Izvođač 

će mu platiti preostali dio. 

Članak 11. Odgovornost za nedostatke  

11.1. Dovršetak preostalih Radova i Otklanjanje nedostataka 
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U točki (a) stavka 1. iza riječ „Inženjer“ dodaje se „ ili Naručitelj“.  

Na kraju ovog Članka dodaje se novi stavak:  

Ukoliko Naručitelj zahtjeva otklanjanje nedostataka i oštećenja, Izvođač mora početi sa uklanjanjem 

nedostataka na građevini u roku 7 dana od obavijesti i ukloniti nedostatke u tehnički izvedivom 

(razumnom) roku određenom od strane Naručitelja. 

Ukoliko popravak ne uspije i ukoliko nedostaci i oštećenja nisu uklonjeni iz neopravdanog razloga u 

zadanom roku, Naručitelj ima pravo, po svom izboru, ustupiti izvođenje popravaka trećoj osobi na teret 

Izvođača. 

Uklanjanje eventualnih nedostataka, dogovori vezani uz termine i način uklanjanja nedostataka vršit će se 

sukladno dogovoru između Naručitelja i Izvođača. 

Za Postrojenja i opremu, Izvođač mora osigurati podršku ovlaštene servisne mreže s vremenom odziva 

unutar 48 sati od dana zaprimanja obavijesti Naručitelja. 

11.2. Troškovi otklanjanja nedostataka 

Briše se stavak 1 ovog Članka te se zamjenjuje slijedećim: 

„Svi radovi koji su navedeni u Članku 11.1. izvest će se na rizik i trošak Izvođača.“  

Briše se stavak 2. ovog Članka.  

11.3. Produljenje Razdoblja obavještavanja o nedostacima  

Naslov ovog Članka mijenja se i glasi:  

Produljenje Jamstvenog roka  

Briše se Članak i zamjenjuje sljedećim: 

Naručitelj ima pravo na Produljenje Jamstvenog roka za Radove ili Dio radova ako se Radovi, Dio radova 

ili dijelovi Postrojenja (ovisno o slučaju i nakon preuzimanja) ne mogu ili se nisu mogli koristiti u svrhu za 

koju su namijenjeni zbog nedostatka ili oštećenja. 

Produljenje Jamstvenog roka bit će jednako trostrukom trajanju razdoblja u kojem se Radovi, Dio radova 

ili dijelovi Postrojenja (ovisno o slučaju i nakon preuzimanja) nisu mogli koristiti u svrhu za koju su 

namijenjeni zbog nedostatka ili oštećenja tijekom trajanja jamstvenog roka. 

11.4. Propust da se otklone nedostaci  

Briše se stavak 2. ovog Članka te se zamjenjuje sljedećim: 

“Ako Izvođač ne otkloni nedostatak ili oštećenje do tog određenog datuma, Naručitelj će aktivirati 

Sredstvo osiguranja za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.” 

Na kraju ovog Članka dodaje se: 

U bilo kojem od gore navedenih slučajeva, Naručitelj će imati pravo i na naknadu za svu štetu koju je 

pretrpio zbog propusta Izvođača da ukloni nedostatke i oštećenja.  

11.6. Ostali testovi 

Briše se ovaj Članak.  

11.7. Pravo pristupa  
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U Članka brišu se riječi „Dok se ne izda Potvrda o ispunjenju Ugovora“ i točka te se na kraju rečenice 

dodaju riječi „i osim ukoliko drukčije ne zatraži Naručitelj.”.  

11.8. Otkrivanje uzroka 

Briše se ovaj Članak.  

11.9. Potvrda o ispunjenju Ugovora  

U stavku 1. iza riječ „Inženjer“ dodaju se riječi „ ili Naručitelj“.  

Mijenja se drugi stavak i sada glasi:  

Inženjer ili Naručitelj će izdati Potvrdu o ispunjenju Ugovora u roku od 28 dana nakon isteka posljednjeg 

produljenog razdoblja Roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz Članka 11.3. ili odmah nakon 

toga kada Izvođač otkloni sve eventualne nedostatke i oštećenja.  

Stavak 3. se briše. 

11.10. Neispunjene obveze 

Briše se ovaj Članak i zamjenjuje sljedećim: 

Nakon što bude izdana Potvrdu o ispunjenju Ugovora, svaka Ugovorna strana i dalje je odgovorna za 

ispunjenje svih obveza koje su u to vrijeme ostale neispunjene. Ugovor će se smatrati da je na snazi u 

svrhu utvrđivanja karaktera i obujma neispunjenih obveza, posebno u odnosu na odgovornost Izvođača 

za nedostatke građevine koji se tiču ispunjavanja zakonom određenih bitnih zahtjeva za građevinu i za 

nedostatke zemljišta na kojem je podignuta građevina, ako se ti nedostatci pokažu u roku od 10 godina 

od izdavanja Potvrde o preuzimanju, odnosno od dana kada se smatra da je ta Potvrda izdana sukladno 

odredbama ovog Ugovora. 

12. Izmjera i procjena  

12.1. Radovi koji podliježu izmjeri  

Na kraju prvog stavka ovog Članka dodaje se sljedeće:  

Izmjeru radova radi Izvođač i unosi je u građevinsku knjigu. Izmjeru radova u građevinskoj knjizi kontrolira 

i ovjerava Nadzorni inženjer.  

Treći stavak koji počinje s ''Osim …'' kao i stavak iza toga se brišu i zamjenjuju sljedećim:  

Građevinsku knjigu radi i vodi Izvođač. Ukoliko se Nadzorni inženjer ne složi s nekim unosom u građevinsku 

knjigu o tome će obavijestiti Izvođača.  

12.3. Procjena  

Stavak (a) ovog Člana se briše.  

Briše se druga rečenica u 3. stavku koja počinje s ''Ako niti jedna cijena…'' i zamjenjuje sljedećom:  

Ako niti jedna jedinična cijena ili cijena nije odgovarajuća za određivanje nove jedinične cijene ili cijene, 

ona će se odrediti primjenom Elemenata za utvrđivanje cijena dodatnih radova iz ponude Izvođača (dalje: 

Elementi) i realnih tržišnih cijena materijala, usluga i radnika uz primjenu odgovarajućih normi za 

građevinske radove odobrenih od Nadzornog inženjera. Izvođač mora dokazati realnost, gore navedenih, 

tržišnih cijena.  

12.4. Izostavljanje  
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Na kraju ovog Članka dodaje se novi stavak:  

Izvođač ne može zahtijevati dodatne troškove, u slučaju da je Nadzorni inženjer dao nalog za izmjenu ili 

nalog za izostavljanje neke stavke radova, ako ti radovi još nisu započeli na Gradilištu ili njihova izrada nije 

započela izvan Gradilišta.  

13. Izmjene i usklađenja  

13.1. Pravo na izmjene  

Članak se mijenja i glasi:  

13.1. Izmjene  

Izmjene su dopuštene. One mogu biti inicirane od strane Naručitelja i Izvođača. Izmjene mogu biti inicirane 

u sljedećim slučajevima:  

1) Kada su iste nužne u cilju zadovoljenja mehaničke otpornosti i stabilnosti građevine, dio su glavnog 

projekta, a nastale su kao posljedica dodatnih geotehničkih ispitivanja ili su neophodne za dovršetak 

radova; i  

2) Kada se predloženim izmjenama ostvaruju slijedeće pogodnosti za Naručitelja  

2.1.) raniji dovršetak građevine;  

2.2.) niži troškovi održavanja tijekom eksploatacije;  

2.3.) u cjelini gledano Naručitelj dobiva optimizirano rješenje odnosno kvalitetniju (poboljšanu) građevinu.  

Sve izmjene moraju biti odobrene od strane Naručitelja i tek kao takve bit će predmet dodatnih analiza, 

odnosno korekcije cijene. Svaka izmjena jednostrano inicirana od strane Izvođača neće se posebno 

razmatrati, ma koliko Naručitelju donosila poboljšanja, te će se smatrati dijelom Ugovorene cijene bez 

prava na korekciju iste.  

Kod utvrđivanja cijene rada, a kao posljedica izmjena, prvenstvo će imati one cijene koje su već predmet 

Ugovora i u velikoj mjeri mogu kvantificirati vrijednost izmjena.  

U protivnom, Izvođač je u obvezi dostaviti analizu cijene pojedinih radova koristeći isključivo elemente za 

formiranje cijene koji su sastavni dio ponudbene dokumentacije odnosno Ugovora u cjelini.  

U slučaju pojavljivanja potrebe za izvršenjem van troškovničkih radova izvođač je dužan dokazati cijenu 

istih radova putem kalkulacije/analize cijena kroz parametre/stavke Ugovornog troškovnika. Analiza 

cijena van troškovničkih radova vršit će se na Obrascu za analizu cijena koji je sastavni dio ovog Ugovora.  

13.5. Paušalni iznosi  

Briše se podstavak (b).  

13.8. Korekcija zbog promjene troškova  

Mijenja se i glasi:  

Jedinične cijene su nepromjenjive.  

Eventualna razlika u cijeni obračunavat će se putem formule: 
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gdje je: 

k= koeficijent obračuna 

NP= indeks prosječne mjesečne isplaćene neto plaće u građevinarstvu 

EiMG=indeks elemenata i materijala u građevinarstvu (indeksi cijena industrijskih proizvoda pri 

Izvođačima - elementi i materijal u  građevinarstvu) 

PMV=indeks proizvodnje motornih vozila (indeksi cijena industrijskih proizvoda pri Izvođačima - 

proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica) 

TGM = indeks tekućih goriva i maziva (indeksi cijena industrijskih proizvoda pri  proizvođačima - tekuća 

goriva i maziva), bazni mjesec za izračun baznih indeksa je mjesec predaje ponude, uz uvjete predviđene 

Zakonom o obveznim odnosima.  

Razlika u cijeni obračunavat će se samo u slučaju ako se Ugovorna cijena, primjenom prethodno navedene 

formule za obračun, povećala odnosno smanjila za više od 10% (deset posto) i to za razliku preko 10% 

(deset posto). 

Eventualna razlika u cijeni obračunat će se prilikom sastavljanja okončanog obračuna, otkada nastaje 

eventualna obveza na isplatu koje od Ugovornih strana po ovoj osnovi. 

U postupku određivanja cijena nepredviđenih radova, na kalkulativne jedinične cijene koje su deponirane 

u Ugovoru (cijene iz dnevnih radova) obračunavati će se razlika u cijeni, a sukladno Ugovornim uvjetima. 

14. Ugovorna cijena i plaćanje  

14.1. Ugovorna cijena  

Podstavak (a) i (b) se brišu i zamjenjuje sljedećim:  

(a) Ugovorna cijena je cijena određena Ugovorom o građenju. Ugovorne jedinične cijene su 

nepromjenjive. Konačna vrijednost radova utvrdit će se na osnovi stvarno izvedenih količina priznatih u 

građevinskoj knjizi i jediničnih cijena iz priloženog troškovnika, kao prema odredbama ovog Ugovora  

(b) Izvođač će platiti poreze, carine i davanja koja mora prema Ugovoru o građenju i Ugovorna cijena se 

neće korigirati zbog tih troškova osim u slučaju povećanja Ugovorne cijene sukladno odredbama članka 

627. Zakona o obveznim odnosima primjenom Članka 13.8.  

14.2. Plaćanje predujma  

Briše se ovaj Članak.  

14.3. Zahtjev za izdavanje Privremene situacije  

Iza prvog stavka ovog Članka dodaje se novi stavak:  

Osim popratne dokumentacije koju treba dostaviti uz privremenu situaciju u skladu s Člankom 4.21. 

Izvođač će dostaviti i sljedeće:  

(a) troškovnik s količinama i cijenama izvedenih radova u papirnatom formatu u broju kopija određenom 

od Naručitelja, te razradu izvedenih radova po partnerima poslovne udruge,i /ili po Podizvođačima,  

(b) tabelar više-manje radova u papirnatom formatu.  

14.5. Postrojenje i Materijali namijenjeni za Radove  
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Briše se ovaj Članak.  

14.6. Izdavanje Privremene situacije  

Ovaj Članak se briše i zamjenjuje sljedećim:  

Niti jedan iznos neće biti potvrđen sve dok Naručitelj ne primi i odobri Jamstvo za uredno izvršenje 

Ugovora.  

Izvedeni radovi obračunavat će se na osnovi izmjere stvarno izvedenih količina radova, te po nadzornom 

inženjeru ovjerene građevinske knjige.  

Izvedene i ovjerene radove Izvođač će obračunavati temeljem privremenih situacija i okončane situacije.  

Privremene situacije Izvođač ispostavlja u 8 primjeraka do 5-og u mjesecu za radove izvedene u proteklom 

mjesecu. Situaciju na gradilištu ovjerava nadzorni inženjer u roku od 7 dana od dana primitka.  

U ovjeri privremenih situacija, Nadzorni inženjer je odgovoran i ovlašten za:  

a) kontrolu i potvrdu stvarno izvršenih količina radova,  

b) primjenu odgovarajućih jediničnih cijena na stavke izvršenih radova u situaciji, te  

c) za računsku kontrolu priloženog obračuna izvršenih radova, ali ne i za odobrenje zahtijevanih plaćanja. 

To odobrenje je odgovornost Naručitelja.  

14.7. Plaćanje  

Podstavak (a) ovog Članka se briše. 

Podstavak (b) ovog Članka briše se i zamjenjuje sljedećim:  

Situaciju ovjerenu od strane nadzornog inženjera, Izvođač dostavlja predstavniku Naručitelja. Nesporni 

dio situacije, predstavnik Naručitelja će ovjeriti u roku od 7 dana od dana ovjere Nadzornog inženjera i 

tako ovjerenu situaciju Naručitelj se obvezuje platiti u roku 60 dana od dana ovjere situacije od strane 

predstavnika Naručitelja.  

U zajednici gospodarskih subjekata svakom članu će se za radove, robu ili usluge koje će izvesti, isporučiti 

ili pružiti, plaćati neposredno, na način da članovi naprave obračun ukupnih radova putem cijele situacije-

rekapitulacije, koja ne smije sadržavati oznaku R1. Uz nju ujedno treba priložiti i privremene situacije 

ispostavljene Naručitelju s oznakom R1 od svakog od pojedinih članova i to samo za alikvotni dio radova 

koji im pripada, te tako sve zajedno dostaviti Naručitelju na ovjeru i daljnji postupak.  

Obračun cijele situacije u ukupnom iznosu-rekapitulacija izvedenih radova (zajednički troškovnik) 

ovjerena od strane nadzornog inženjera i sa datumom ovjere, služit će za praćenje Ugovora. Također i sve 

pojedinačne priložene situacije članova trebaju biti na isti način ovjerene od svih za to ovlaštenih osoba.  

Naručitelj će evidentirati svaku pojedinačnu situaciju članova zajednice gospodarskih subjekata zasebno i 

povezati je s plaćanjem. Plaćanje će se vršiti neposredno svakom članu.  

Ako se dio Ugovora daje u podUgovor, tada će za radove, robu ili usluge koje će izvesti, isporučiti ili pružiti 

podizvođači, Naručitelj izvršiti plaćanje neposredno svakom podizvođaču koji je naveden u Ugovoru, uz 

obvezno prilaganje računa, odnosno situacija podizvođača prema članovima zajednice gospodarskih 

subjekata. Članovi zajednice gospodarskih subjekata obvezni su na situaciji-rekapitulaciji navesti 

podizvođača.  
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Izvođač je obvezan u situaciji naznačiti koje iznose i na koji račun treba plaćati podizvođačima, odnosno 

članovima zajednice gospodarskih subjekata.  

Ako članovi zajednice gospodarskih subjekata zahtijevaju plaćanje preko jednog člana, tada taj član 

ispostavlja situacije u ime zajednice gospodarskih subjekata na način kako je navedeno.   

Članovi zajednice gospodarskih subjekata mogu izdavati obračunska plaćanja isključivo uz suglasnost 

Naručitelja.  

Izvođač, članovi zajednice gospodarskih subjekata i podUgovaratelji ne smije bez suglasnosti Naručitelja, 

svoja potraživanja prema Naručitelju, po ovom Ugovoru, prenositi na treće osobe.  

Naručitelj može u opravdanim slučajevima osporiti plaćanje dijela situacije, ali je neosporeni dio situacije 

dužan platiti u naprijed navedenom roku.  

Podstavak (c) ovog Članka briše se i zamjenjuje sljedećim: 

Okončanu Situaciju ovjerenu od strane Nadzornog inženjera, Izvođač dostavlja predstavniku Naručitelja. 

Nesporni dio situacije, predstavnik Naručitelja će ovjeriti u roku od 7 dana od dana ovjere Nadzornog 

inženjera i tako ovjerenu situaciju Naručitelj se obvezuje platiti u roku 60 dana od dana ovjere situacije od 

strane predstavnika Naručitelja.  

14.8. Zakašnjelo plaćanje  

Članak 14.8. se mijenja i glasi:  

Ako Izvođaču ne bude plaćeno u skladu sa člankom 14.7., tada on ima pravo na zatezne kamate za svaki 

dan zakašnjenja, na neplaćeni iznos tijekom perioda kašnjenja. Taj period počinje teći prvi dan nakon 

datuma dospjelosti plaćanja kako je određeno u članku 14.7., bez obzira na datum kada je izdana 

Privremena situacija (u slučaju točke (b) tog članka).  

Izvođač ima pravo na to plaćanje bez davanja formalne obavijesti ili pribavljanja potvrde.  

14.9. Plaćanje Zadržanog iznosa  

Ovaj Članak se briše i zamjenjuje sljedećim:  

Nakon izdavanja Potvrde o preuzimanju i dostave Naručitelju Sredstvo osiguranja za odgovornost za 

nedostatke, Inženjer će potvrditi cjelokupni zadržani iznos za isplatu Izvođaču u Okončanoj situaciji. 

14.10. Obračun po dovršetku  

Ovaj Članak se mijenja i glasi:  

''Obračun po dovršetku'' ima značenje ''Okončani obračun''  

U roku od 56 dana nakon što primi Potvrdu o preuzimanju radova, Izvođač će Inženjeru dostaviti 6 preslika 

Okončanog obračuna Radova uz popratnu dokumentaciju u skladu s Člankom 14.11. Zahtjev za izdavanje 

okončane situacije u kojem će navesti:  

a) vrijednost obavljenih Radova u skladu s Ugovorom do datuma navedenog u Potvrdi o preuzimanju 

Radova  

b) sve ostale iznose za koje Izvođač smatra da su dospjeli  

c) procjenu svih ostalih iznosa za koje Izvođač smatra da će mu dospjeti prema Ugovoru. Takvi 

procijenjeni iznosi bit će posebno prikazani u Obračunu po dovršetku radova.  
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Inženjer će tada izvršiti ovjeru u skladu s Člankom 14.11.  

14.11. Zahtjev za izdavanje Okončane situacije  

U stavku prvom ovog Članka riječi ''Potvrdu o ispunjenju Ugovora'' zamjenjuju se riječima ''Potvrdu o 

preuzimanju radova''.  

14.12. Izjava o ispunjenju obveza  

Briše se zadnja rečenica.  

14.13. Izdavanje Okončane situacije  

Nadzorni inženjer će u roku od 14 dana, nakon što primi Okončanu situaciju i pisanu izjavu o ispunjenju 

obveza u skladu s člankom 14.11. i 14.12. , Naručitelju izdati ovjeru Okončane situacije u kojoj će navesti: 

a) iznos koji je konačno dospio, i 

b) nakon što odobri Naručitelju sve iznose koje je on prethodno platio i sve iznose na koje Naručitelj ima 

pravo, saldo (ako postoji) koji Naručitelj duguje Izvođaču ili Izvođač Naručitelju, već prema tome kakav 

je slučaj. 

Ako Izvođač nije zatražio Okončanu situaciju u skladu sa člankom 14.11. i 14.12., Nadzorni inženjer će od 

Izvođača zatražiti da tako učini. Ukoliko Izvođač ne podnese zahtjev u roku od 14 dana, Inženjer će izdati 

Okončanu situaciju na iznos za koji smatra da je točan. 

15. Raskid od strane Naručitelja  

15.2. Raskid od strane Naručitelja  

Mijenja se i glasi:  

Ukoliko Izvođač propusti ispuniti neku obvezu iz stavka 3. ovog Članka Naručitelj će dati Izvođaču dodatni 

primjereni rok za ispunjenje obveze/otklanjanje nedostatka uz upozorenje Izvođaču da će se u slučaju ne 

ispunjenja obveze/otklanjanja nedostatka po isteku navedenog roka Ugovor smatrati raskinutim, osim 

ako Naručitelj nakon isteka roka, bez odgode, ne obavijesti Izvođača da zahtijeva ispunjenje Ugovora ili 

da naplaćuje Ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora (u kojem slučaju Ugovor prestaje).  

U slučaju točke (e) ili (f) stavka 3 ovog članka, Naručitelj može bez ostavljanja primjerenog roka Izvođaču 

odmah raskinuti Ugovor. Iznimno, Naručitelj i prema ostalim točkama stavka 3 ovog članka, ima pravo 

raskinuti Ugovor i bez ostavljanja primjerenog roka Izvođaču ako iz Izvođačeva držanja proizlazi da neće 

ispuniti obvezu niti u naknadnom roku.  

Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor, te naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora ukoliko Izvođač:  

(a) ne udovolji Članku 4.2. ili obavijesti iz Članka 15.1., ili ne dostavi ostala Sredstva osiguranja tražena 

Ugovorom;  

(b) napusti Radove ili na drugi način jasno pokaže da ne namjerava nastaviti s ispunjenjem svojih obveza 

prema Ugovoru,  

(c) bez odgovarajuće isprike ne nastavi s Radovima u skladu sa Člankom 8., ili  

(i) ne pridržava se obavijesti poslane prema Članku 7.5. ili Članku 7.6. u roku 28 dana od primitka,  

(d) potpiše Ugovor s podizvođačima za ukupne Radove ili prenese Ugovor bez odgovarajućeg sporazuma,  
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(e) ode u stečaj ili postane nesolventan, ode u likvidaciju, dobije sudski nalog za stečajni postupak ili 

dobije upravitelja, udruži se sa svojim kreditorima ili nastavi poslovanje pod rukovodstvom upravitelja 

ili opunomoćenika u korist svojih kreditora, ili ako se dogodi neko djelo ili događaj koji (prema važećim 

zakonima) ima sličan učinak na neku od njegovih djelatnosti ili događaja, ili  

(f) daje ili nudi (izravno ili neizravno) nekoj osobi mito, poklon, novčani dar, proviziju ili druge vrijednosti, 

kao poticaj ili nagradu:  

(i) za poduzimanje ili nepoduzimanje neke aktivnosti u odnosu na Ugovor, ili  

(ii) za pokazivanje ili nepokazivanje sklonosti ili nesklonosti nekoj osobi u odnosu na Ugovor,  

ili ako netko od Osoblja Izvođača, agenata ili podizvođača daje ili nudi (izravno ili neizravno) nekoj osobi 

poticaj ili nagradu kako je opisano u ovoj točki (f). Međutim, legalni poticaji i nagrade Osoblju Naručitelja 

ne povlače raskid.  

(g) ne postupi prema obavijesti za uklanjanje nedostataka;  

(h) ne nadoknadi zaostatke i ne uskladi izvođenje radova s planom sukladno članku 8.3.  

(i) ne dostavi police osiguranja sukladno članku 18.;  

(j) prepusti podizvođaču dio Ugovora suprotno odredbama Ugovora; ili  

(k) ne izvrši druge obveze u slučaju čega je ovim Ugovorom ili zakonom kao sankcija predviđen raskid 

Ugovora.  

Odluka Naručitelja da raskine Ugovor ne utječe na druga prava Naručitelja, prema Ugovoru ili drukčije.  

U slučaju raskida Ugovora od strane Naručitelja Izvođač će napustiti Gradilište i isporučiti Naručitelju 

traženu Imovinu, sve Dokumente Izvođača, i druge projektne dokumente koje je izradio ili su izrađeni u 

njegovo ime. Izvođač će uložiti najveće napore da odmah postupi prema svakoj opravdanoj uputi 

uključenoj u obavijesti (i) o prijenosu podUgovora, i (ii) o zaštiti života ili imovine ili sigurnosti Radova.  

Nakon raskida, Naručitelj može završiti Radove i/ili organizirati da to naprave druge osobe. Naručitelj i ove 

osobe mogu zatim koristiti Imovinu, Dokumente Izvođača i druge projektne dokumente koje je izradio 

Izvođač ili su izrađeni za njega.  

Naručitelj će zatim zahtijevati da Oprema Izvođača i Privremeni radovi budu predani Izvođaču na ili u 

blizini Gradilišta. Izvođač će odmah organizirati njihovo uklanjanje, na rizik i trošak Izvođača. Međutim, 

ako do tog trenutka Izvođač nije platio Naručitelju dospjele iznose, Naručitelj može prodati ove stavke da 

povrati sredstva. Izvođaču će platiti eventualnu razliku.  

15.3. Obračun na dan Raskida  

Mijenja se i glasi:  

U slučaju raskida Ugovora sukladno prethodnom Članku ovog Ugovora Naručitelj će platiti Izvođaču samo 

izvedene radove umanjene za troškove i materijal isporučen na gradilište. 

15.5. Pravo Naručitelja na Raskid  

Iza drugog stavka ovog Članka dodaje se novi stavak:  

Šteta koju Izvođač može potraživati zbog raskida Ugovora prema prethodnom Članku ovog Ugovora, 

obuhvaća samo običnu štetu koju je Izvođač imao zbog raskida Ugovora (što ne uključuje tzv. troškove 

uprave niti izmaklu korist ili povredu prava osobnosti). Naručitelj neće platiti cijenu za naručeni materijal 
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koji nije isporučen na gradilište, ugrađen i obračunat u radovima, osim opreme za koju postoji 

računovodstvena dokumentacija kojom može dokazati svoja potraživanja.  

16. Obustava i raskid od strane Izvođača  

16.1. Pravo Izvođača na privremenu obustavu radova  

Stavak 16.1. (b) se mijenja i glasi:  

Šteta koju Izvođač može potraživati zbog raskida Ugovora prema prethodnom Članku ovog Ugovora, 

obuhvaća samo običnu štetu koju je Izvođač imao zbog raskida Ugovora (što ne uključuje tzv. troškove 

uprave niti izmaklu korist ili povredu prava osobnosti). Naručitelj nije obvezan platiti cijenu za naručeni 

materijal koji nije isporučen na gradilište, ugrađen i obračunat u radovima, osim opreme za koju postoji 

računovodstvena dokumentacija kojom može dokazati svoja potraživanja.  

16.2. Raskid od strane Izvođača  

Podstavak (b) u prvom stavku se briše.  

16.4. Plaćanje nakon Raskida  

Podstavak (b) u prvom stavku se briše.  

Stavak 16.4. (c) se mijenja i glasi:  

U slučaju raskida Ugovora sukladno stavku 16.2. ovog Ugovora Naručitelj će platiti Izvođaču samo 

izvedene radove. Šteta koju Izvođač može potraživati zbog raskida Ugovora prema stavku 16.2. ovog 

Ugovora, obuhvaća samo običnu štetu koju je Izvođač imao zbog raskida Ugovora (što ne uključuje tzv. 

troškove uprave niti izmaklu korist ili povredu prava osobnosti). Naručitelj neće platiti cijenu za naručeni 

materijal koji nije isporučen na gradilište, ugrađen i obračunat u radovima osim opreme za koju postoji 

računovodstvena dokumentacija kojom može dokazati svoja potraživanja.  

17. Rizik i odgovornost  

17.3. Rizici Naručitelja 

Briše se prvi red ovog Članka i zamjenjuje sljedećim: 

Rizici na koje se poziva Članak 17.4 ispod, ukoliko neposredno utječu na izvođenje Radova u Zemlji, jesu: 

17.4. Posljedice rizika Naručitelja  

U stavku 2. točki (b) ovog Članka briše se tekst:  

”U slučaju da se primjenjuju točke (f) i (g) Članka 17.3., plaćanje će uključivati i razumnu dobit na 

Troškove.”  

17.5. Pravo intelektualnog i industrijskog vlasništva  

Na početku prve rečenice umeće se:  

U mjeri u kojoj je to dopušteno zakonom, ....  

17.6. Ograničenje odgovornosti  

Briše se prvi stavak.  

Dodaje se sljedeći Članak: 

17.7. Izvođačeva briga za postojeće objekte 
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Izvođač ima potpunu odgovornost za brigu o postojećim objektima na Gradilištu od datuma preuzimanja 

u posjed do datuma predaje Naručitelju (ako je predaja nakon datuma navedenog u Potvrdi o preuzimanju 

za Radove). Ako dođe do bilo kakvog uništenja (propasti) ili oštećenja na dijelovima postojećih objekata u 

vrijeme dok je Izvođač odgovoran za brigu o njima, zbog bilo kojeg uzroka nenavedenog u Članku 17.3. ili 

za koje je Naručitelj odgovoran po Zakonu, Izvođač će nadoknaditi štetu (stvarnu štetu i izmaklu korist) na 

rizik i trošak Izvođača. 

18. Osiguranje 

18.1. Opći zahtjevi za osiguranje 

Mijenja se prva rečenicu stavka 6. ovog Članka i sada glasi: 

Odgovarajuća Ugovorna strana dostavit će drugoj Ugovornoj strani, u rokovima koji su navedeni u 

Dodatku ponudi (računano od obavijesti o Datuma početka), sljedeće: 

Dodaje se novi stavak na kraju ovog Članka: 

Izvođač je odgovoran i ovlašten Ugovoriti osiguranja u vezi Ugovora, uključujući bez ograničenja 

osiguranja navedena u Članku 18. i osiguranja rizika navedena u Članku 17.3. točke (f), (g) i (h). 

18.2. Osiguranje Radova i Mehanizacije Izvođača 

Dodaje se na kraju ovog Članka: 

Izvođač je odgovoran obavijestiti osiguravajuće društvo o bilo kakvoj promijeni u prirodi, opsegu ili planu 

izvođenja Radova i osigurati adekvatnost pokrića osiguranja kroz cijelo vrijeme razdoblja Ugovora. 

18.4. Osiguranje Osoblja Izvođača 

Dodaje se nakon prvog stavka ovog Članka: 

Smatra se da obvezno osiguranje Osoblja, provedeno u skladu sa Zakonom ili ekvivalentno osiguranje u 

domicilnoj zemlji Izvođača, zadovoljava temeljne zahtjeve osiguranja Izvođačevog Osoblja. Ako nije tako, 

Izvođač će napraviti sve što je potrebno da udovolji Zakonu. Međutim, Izvođač može imati dodatno 

osiguranje svog Osoblja. 

Članak 19. Viša sila  

19.4. Posljedice Više sile  

U članku 19.4. Posljedice Više sile, briše se odredba stavka 1, podstavak (b).  

20. Potraživanja, sporovi, arbitraža  

20.1. Potraživanja Izvođača  

Briše se prva rečenica u 2. stavku i zamjenjuje sljedećim:  

Ako Izvođač propusti, da podnese obavijest o potraživanju što je moguće prije i unutar maksimalnog 

razdoblja od 28 dana, Rok dovršetka radova neće se produljiti i Izvođač neće imati pravo na dodatno 

plaćanje, a Nadzorni inženjer će biti oslobođen svake odgovornosti i Naručitelj oslobođen svih obveza u 

vezi s takvim potraživanjem.  

Briše se zadnja rečenica u stavku nakon podstavka (c) koja počinje s: ''Inženjer može također tražiti …'' i 

zamjenjuje sljedećim rečenicama:  
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Nadzorni inženjer može također tražiti od Izvođača sve potrebne pojedinosti, ali će neovisno o tome dati 

svoj odgovor na potraživanje unutar tog razdoblja, ukoliko je to moguće na temelju informacija koje ima 

u tom trenutku. Nadzorni inženjer ne može biti obvezan da počne analizirati potraživanje, prije nego je 

dobio sve tražene dokumente od Izvođača.  

20.2. Imenovanje Vijeća za rješavanje sporova 

Na kraju stavka 1. ovog Članka dodaje se:  

Sve eventualne sporove iz Ugovora, Naručitelj i Izvođač će rješavati sporazumno. 

Jednočlani VRS djelovat će samo i isključivo po pismenom obraćanju jedne od Ugovornih strana sukladno 

članku 20.4., koji se nalazi u Dodatku Općim uvjetima Ugovora o građenju, zaključen između Ugovornih 

strana i VRS-a, bit će odgovarajuće izmijenjen. 

Imenovanje VRS-a vrijedit će za cijelo trajanje Ugovora. 

20.6. Arbitraža 

Briše se stavak 1 ovog Članka i zamjenjuje sljedećim: 

Osim ako su riješeni sporazumno, svi sporovi za koje odluka Vijeća za rješavanje sporova (ukoliko postoji) 

nije postala obvezujuća konačno će se riješiti arbitražom u skladu s važećim Pravilnikom o Stalnom 

arbitražnom sudištu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori (Zagrebačkim pravilima). 

Broj arbitara: tri. Svaka Ugovorna strana imenuje jednog arbitra, a izabrani arbitri imenuju trećeg. Ukoliko 

se izabrani arbitri ne dogovore oko izbora trećega člana, trećeg člana će imenovati predsjednik Sudišta. 

Mjerodavno pravo za sadržaj spora je pravo Republike Hrvatske.  

Jezik arbitražnog postupka: hrvatski.  

Mjesto arbitraže: Split.   
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OGLEDNI OBRAZAC 
SPORAZUMA O RJEŠAVANJU SPOROVA 

Ime i detalji Ugovora: Rekonstrukcija zgrade Poduzetničkog inkubatora za visoke tehnologije  Sveučilišta u Splitu  

Ime i adresa Naručitelja: UNIST TEHNOLOŠKI PARK d.o.o., Matoševa 56, 21000 Split, Republika Hrvatska 

Ime i adresa Izvođača ________________________________________________ 

Ime i adresa Člana __________________________________________________ 

Budući da su Naručitelj i Izvođač sklopili Ugovor i žele zajedno imenovati Člana koji bi djelovao kao jedini presuditelj 

koji se također naziva „VRS″. 

Naručitelj, Izvođač i Član zajedno usuglašavaju sljedeće: 

1. Uvjeti ovog Sporazuma o rješavanju sporova obuhvaćaju „Opće uvjete Sporazuma o rješavanju sporova″ koji su 

priloženi Općim uvjetima „Uvjeti Ugovora o građenju″ Prvo izdanje 1999. izdano od strane Fédération 

Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC), i sljedećih odredaba. U tim odredbama, koje uključuju izmjene i 

dodatke Općim uvjetima Sporazuma o rješavanju sporova, riječi i izrazi imaju isto značenje kao što im je 

dodijeljeno u Općim uvjetima Sporazuma o rješavanju sporova. 

2. Izmjene i dopune Općih uvjeta Sporazuma o rješavanju sporova su sljedeće: 

Odredba 2. Opće odredbe Prva dva odlomka se brišu i zamjenjuju sljedećim: 

„Sporazum o rješavanju sporova stupa na snagu kada ga potpišu Naručitelj, Izvođač te Član. Međutim, VRS 

neće poduzimati nikakve aktivnosti osim ako, i sve dok se, spor ne uputi na njega u skladu s pododredbom 

20.4. Uvjeta Ugovora. Odredbe 1.-4. Pravila postupka vrijede na odgovarajući način kako ne bi bilo nikakvih 

posjeta gradilištu niti ikakvih drugih aktivnosti izvan sporova koji su upućeni VRS-u prema pododredbi 20.4. 

Uvjeta Ugovora.” 

Odredba 6. Plaćanje Prvih šest odlomaka se brišu i zamjenjuju sljedećim: 

„Član će biti plaćen kako slijedi, u valuti navedenoj u Ugovoru o presudi u sporu za: 

(a) Dnevnu naknadu koja će se smatrati cjelovitom uplatom za: 

(i) Svaki dan ili dio dana do maksimalno dvodnevnog putovanja u svakom smjeru za putovanje između 

doma Člana te gradilišta, ili neke druge lokacije sastanka s drugim Članovima (ako ih ima); 

(ii) Svaki radni dan proveden u posjeti terenu, saslušanjima ili pripremi odluka;i 

(iii) Svaki dan proveden čitajući podneske u vezi s pripremom za saslušanje. 

(b) Sve razumne troškove koji nastanu u vezi s dužnostima Člana, uključujući trošak putovanja, hotela i 

troškove dnevnice: za sve stavke koja prelazi 5% dnevne naknade iz pododlomka (a) ove odredbe 

potrebno je priložiti račun; 

(c) Sve poreze u Zemlji koji se plaćaju na isplate Članu. 

Računi za troškove te za dnevne naknade predaju se nakon završetka posjete gradilištu ili saslušanja. Svi 

računi popraćeni su kratkim opisom aktivnosti koje se provode tijekom relevantnog razdoblja te će biti 

upućeni Izvođaču.“ 

(posljednja tri odlomka, koja počinju s „Izvođač plaća…” ostaju neizmijenjena). 

3. U skladu s Člankom 6. Općih uvjeta Sporazuma o rješavanju sporova, Članu će biti plaćena naknada od 

__________ kuna po danu. 
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4. S obzirom na ove naknade i ostala plaćanja koja će izvršiti Naručitelj i Izvođač u skladu s Člankom 6. Općih uvjeta 

Sporazuma o rješavanju sporova, Član se obvezuje djelovati kao VRS (kao presuditelj) u skladu sa Sporazumom 

o rješavanju sporova. 

5. Naručitelj i Izvođač solidarno se obvezuju platiti Člana s obzirom na izvršenje tih usluga, u skladu s Člankom 6. 

Općih uvjeta Sporazuma o rješavanju sporova. 

6. Sporazum o rješavanju sporova podliježe mjerodavnom pravu Republike Hrvatske. 

U ime i za račun Naručitelja  U ime i za račun Izvođača  Član  
Potpis: 
 

Potpis: 
 

Potpis: 
 

Ime i prezime: 
 

Ime i prezime: 
 

Ime i prezime: 
 

Datum:  Datum:  Datum:  
Pečat: 
 
 

Pečat:   
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ODLUKA 

o načinu postupanja i odobravanja dodatnih radova i usluga tijekom realizacije ugovora 

I. 

Dodatnim radovima smatraju se:  

(a) više radnje (viškovi radova) – ugovoreni radovi/troškovničke stavke koje prelaze ugovorene količine 

radova;  

(b) vantroškovnički radovi (nepredviđeni radovi) – radovi koji nisu obuhvaćeni ugovorom i ugovornim 

troškovnikom, a koje je potrebno izvesti u cilju realizacije cjelokupnog projekta.  

II. 

Imenovani predstavnici Naručitelja i nadzorni inženjeri - radnici tvrtki koje imaju ugovore o obavljanju 

usluga stručnog nadzora s Naručiteljem, dužni su kontrolirati i nadzirati izvođenje radova u skladu s 

građevinskom dozvolom i ugovorom o građenju u okviru ugovorenih financijskih sredstava i sukladno 

ovlastima i obvezama iz Rješenja o imenovanju odnosno Ugovoru o obavljanju stručnog nadzora te 

sukladno njihovim obvezama i ovlastima koje su utvrđene u mjerodavnim propisima.  

Radnici iz prethodnog stavka nemaju pravo odobravati dodatne radove niti na bilo koji način mijenjati 

opseg radova iz građevinske dozvole, odnosno ugovornog troškovnika, osim u slučajevima navedenim u 

točki VI. ove Odluke. 

III. 

Izvođač je obvezan sustavno i pažljivo pratiti izvođenje radova po vrstama i količinama u odnosu na 

ugovorni troškovnik i građevinsku dozvolu, kao i okolnosti na gradilištu, te o svemu pravovremeno 

izvještavati imenovanog predstavnika Naručitelja i nadzornog inženjera.  

Izvođač ne smije započeti izvođenje dodatnih radova bez prethodnog pisanog odobrenja Naručitelja. 

Pisano odobrenje Izvođač mora tražiti i u slučaju dodatnih radova čija vrijednost je u okviru ukupno 

ugovorenog financijskog iznosa.  

Dodatni radovi koje Izvođač izvede bez prethodnog ishođenja pisanog odobrenja Naručitelja, izdanog 

sukladno odredbama ove Odluke, Naručitelj nije dužan platiti, niti Izvođač s obzirom na iste dodatne 

radove ostvaruje bilo kakva prava prema Naručitelju po bilo kojoj osnovi. Naručitelj ima pravo tražiti, a 

Izvođač je dužan na zahtjev Naručitelja ukloniti dodatne radove izvršene bez prethodnog ishođenja 

pismenog odobrenja Naručitelja, sukladno odredbama ove Odluke.  

Izvođač ima pravo ukloniti tako izvršene dodatne radove i bez posebnog zahtjeva Naručitelja, ukoliko 

njihovim uklanjanjem ne ugrožava pravovremenu realizaciju projekta, odnosno ugovora, pod uvjetom da 

time ne nanosi štetu Naručitelju ili trećim osobama te uz uvjet da time ne ugrožava sigurnost i stabilnost 

građevine (objekta) niti dovodi u opasnost život i zdravlje ljudi, okoliš, prirodu, druge građevine i stvari ili 

stabilnost tla. Prije uklanjanja izvršenih dodatnih radova Izvođač mora ishoditi suglasnost Naručitelja. 

Ukoliko se pojave nepredviđene okolnosti koje zahtijevaju izvođenje dodatnih radova, Izvođač je dužan 

odmah, a najkasnije u roku 5 dana od kada je znao ili mogao znati za potrebu izvođenja dodatnih radova, 

dostaviti nadzornom inženjeru zahtjev za njihovo odobrenje, a sve u skladu sa Uputom o zaprimanju i 

obradi zahtjeva za odobrenjem izvođenja dodatnih radova, koja čini sastavni dio ove Odluke (u daljnjem 

tekstu: Zahtjev).  
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Iznimno Izvođač može izvesti dodatne radove bez prethodnog pismenog odobrenja Naručitelja, ako zbog 

njihove hitnosti nije mogao pribaviti to odobrenje, sukladno odredbama članka 624. Hitni nepredviđeni 

radovi Zakona o obveznim odnosima. 

IV. 

Nadzorni inženjer je obvezan sustavno i pažljivo pratiti izvođenje radova po vrstama i količinama u odnosu 

na ugovorni troškovnik i građevinsku dozvolu, kao i okolnosti na gradilištu, te o svemu pravovremeno 

izvještavati imenovanog predstavnika Naručitelja. 

Nadzorni inženjer će provjeriti i ovjeriti Zahtjev Izvođača iz točke III. ove Odluke u roku od 3 dana nakon 

njegova primitka ili će Izvođač dati svoje primjedbe i zahtijevati korekciju. Ovjera nadzornog inženjera ne 

predstavlja odobrenje dodatnih radova.  

Nakon ovjere, nadzorni inženjer će Izvođačev Zahtjev uputiti imenovanom predstavniku Naručitelja na 

odobrenje.  

Nadzorni inženjer može, neovisno o zahtjevu Izvođača, u bilo koje vrijeme zahtijevati putem predstavnika 

Naručitelja odobrenje za izvođenjem dodatnih radova koje smatra potrebnim. 

V. 

Zahtjev za odobrenjem izvođenja više radnji, bilo da je postavljen od strane Izvođača, bilo da je postavljen 

direktno od strane Nadzornog inženjera, mora sadržavati obrazloženje Izvođača, tabelar više – manje 

radova, jediničnu i ukupnu cijenu više radnji iz Ugovornog troškovnika, obrazloženja Nadzornog inženjera 

i predstavnika Naručitelja te po potrebi mišljenje i suglasnost projektanta.  

Zahtjev za odobrenjem izvođenja vantroškovničkih radova, bilo da je postavljen od strane Izvođača, bilo 

da je postavljen direktno od strane Nadzornog inženjera, mora sadržavati obrazloženje Izvođača,  

troškovnik s iskazanom jedinicom mjere, količinama, jediničnim i ukupnom cijenom vantroškovničkih 

radova, tabelar više – manje radova, obrazloženja Nadzornog inženjera i predstavnika Naručitelja te po 

potrebi mišljenje i suglasnost projektanta. 

U svrhu utvrđivanja jedinične cijene nekog vantroškovničkog rada, Izvođač je dužan ispuniti standardni 

obrazac ANALIZA CIJENA, koji je sastavni dio ove Odluke. 

VI. 

Pisano odobrenje dodatnih radova daju:  

a) Predstavnik Naručitelja: 

 za više radnje koje se mogu u potpunosti financirati iz ugovorenih financijskih sredstava odnosno 

koje ne prelaze ugovoreni iznos i za koje nije potrebno sklapanje financijskog dodatka ugovoru.  

O njihovom odobrenju potrebno je obavijestiti odgovornu osobu Naručitelja. 

b) Odgovorna osoba Naručitelja: 

 za sve više radnje i vantroškovničke radove čija realizacija zahtijeva sklapanje financijskog dodatka 

ugovoru; 

 za vantroškovničke radove koji su predviđeni projektnom dokumentacijom, a nisu predviđeni 

ugovornim troškovnikom i ugovorom, a iste je nužno izvesti u cilju realizacije cjelokupnog projekta, 

neovisno mogu li se financirati iz ugovorenih financijskih sredstava; 
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 za vantroškovničke radove koji su predviđeni projektnom dokumentacijom, ugovornim 

troškovnikom i ugovorom, a iste je nužno izvesti u cilju realizacije cjelokupnog projekta, neovisno 

mogu li se financirati iz ugovorenih financijskih sredstava; 

 za bitne izmjene projektne dokumentacije u odnosu na projektnu dokumentaciju prema kojoj su 

ugovoreni radovi, a koje uzrokuju ili imaju za posljedicu izvođenje vantroškovničkih radova;  

 produljenje ugovornog roka završetka radova. 

Pismeno odobrenje ili odbijanje zahtjeva za dodatnim radovima dostavit će se Izvođaču putem 

predstavnika Naručitelja.  

VII. 

Postupak ugovaranja dodatnih radova provodi Naručitelj dodatkom Ugovoru o izvođenju radova sukladno 

odredbama Priloga 4. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi. 
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PRILOG ODLUKE 

POSTUPAK 

određivanja cijene nepredviđenih radova 

I. 

Ovaj Postupak je prilog Posebnim uvjetima Ugovora tijekom realizacije Ugovora o građenju i čini sastavni 

dio tog Ugovora o građenju i Ugovora o obavljanju usluga stručnog nadzora.  

II. 

Ukoliko nije drugačije određeno Ugovorom, jedinična cijena nepredviđenih radova bit će:  

a) postojeća jedinična cijena koja je u Troškovniku navedena za isti opis radova, ili  

b) nova jedinična cijena dobivena odgovarajućom korekcijom postojeće jedinične cijene, koja je u 

Troškovniku navedena za sličnu vrstu radova, ali se nova stavka razlikuje od postojeće po nekoj 

dimenziji ili kvaliteti proizvoda ili načinu odnosno uvjetima izvođenja.  

III. 

Ukoliko niti jedna jedinična cijena u Troškovniku nije postojeća ili odgovarajuća kako je navedeno naprijed 

pod II., jer nova stavka nije iste ili slične vrste ili nije izvedena pod sličnim uvjetima kao bilo koja stavka u 

Ugovoru, nova jedinična cijena izračunat će se u standardnom obrascu ANALIZA CIJENA koji je sastavni 

dio ovog Postupka na način da se dokaže jedinična cijena iz Troškovnika za istu ili sličnu stavku. Ukoliko 

niti jedna stavka Troškovnika nije odgovarajuća, odluku o izboru stavke iz Troškovnika za koju će se izraditi 

analiza cijene donosi nadzorni inženjer, a temeljem iste će se dokazati nova jedinična cijena. 

Naručitelj zadržava pravo po potrebi tijekom realizacije ugovora/izvođenja zatražiti od Ugovaratelja 

radova da putem standardnom obrascu ANALIZA CIJENA dokaže bilo koju ugovorenu jediničnu cijenu iz 

Troškovnika, uvažavajući odredbe Ugovora, javno publicirane norme i normativa (hrvatske i/ili strane), 

tehničke propise i pravila struke. 

 IZRAČUN DIREKTNIH TROŠKOVA  

IV. 

Direktni troškovi računaju se (kalkuliraju) u priloženom standardnom obrascu ANALIZA CIJENA za jedinicu 

mjere stavke nepredviđenog rada. Direktni troškovi se sastoje od troškova po vrstama koji se zasebno 

računaju u kolonama u standardnom obrascu:  

a) Materijal  

b) Radna snaga  

c) Strojevi  

V. 

U izračunu se primjenjuju kalkulativne jedinične cijene elemenata gradnje sadržane u listama u ponudi 

Izvođača, koje čine sastavni dio Ugovora. Jedinične cijene elemenata jesu: 

a) Jedinične cijene materijala franko gradilište (bez unutarnjeg gradilišnog transporta do mjesta 

ugradnje);  



UNIST TEHNOLOŠKI PARK D.O.O., MATOŠEVA 56, SPLIT 
 REKONSTRUKCIJA ZGRADE PODUZETNIČKOG INKUBATORA ZA VISOKE TEHNOLOGIJE  

SVEUČILIŠTA U SPLITU (KK.03.1.2.01.0029) 

 

Knjiga 2: Ugovorna dokumentacija Stranica 47 

b) Jedinične bruto satnice rada radnika po strukama i kvalifikacijama, uključujući i troškove smještaja, 

prijevoza i prehrane;  

c) Jedinične cijene sata rada strojeva po vrstama i tipovima, uključujući: cijenu sata rada stroja/vozila 

zajedno sa strojarom/vozačem, amortizaciju i kamate, troškove održavanja, servisa, popravaka, 

registracije i pogonske troškove te sve ostale troškove koji terete posjedovanje ili najam stroja.  

VI. 

Ukoliko se neki materijal potreban za izvođenje nepredviđenih radova ne nalazi na listi cijena materijala 

(točka V.), Izvođač će pribaviti najpovoljniju tržišnu ponudu dobavljača (najpovoljniju od najmanje tri 

odgovarajuće ponude) koja će sadržavati sve troškove nabave i dopreme materijala franko gradilište. 

Ponudu će dostaviti na odobrenje Nadzornom inženjeru.  

VII. 

Ukoliko se neki strojevi potrebni za izvođenje nepredviđenih radova ne nalaze na listi cijena strojeva (točka 

V.), Izvođač će napraviti izračun cijene sata rada stroja i dostaviti ga na odobrenje Nadzornom inženjeru.  

VIII. 

Za određivanje utrošaka materijala, učinaka radnika i radnih kapaciteta strojeva primjenjivat će se javno 

publicirane norme i normativa (hrvatske i/ili strane), odobrene od Nadzornog inženjera. Ukoliko za neki 

utrošak, učinak ili radni kapacitet ne postoji odgovarajuća prihvatljiva norma ili normativ, primijenit će se 

podaci dobiveni iz evidencije rada na Gradilištu, odnosno sličnom gradilištu ili će se norma izračunati kao 

tzv. „tehnička norma“ (TN), koja je podložna odobrenju nadzornog inženjera. 

INDIREKTNI TROŠKOVI 

IX. 

U izračun se ne mogu uzeti indirektni troškovi koji imaju karakter fiksnih troškova koji ne ovise o obujmu 

gradnje, kao što su troškovi pripreme i raspreme gradilišta jamstava i osiguranja, kamata, mobilizacije i 

demobilizacije s gradilišta, osiguranja kvalitete i slično. 

U izračun se uzimaju samo sljedeći troškovi izraženi kao dodatak na direktne troškove: 

Indirektni troškovi gradilišta 

Bruto plaća radnika izvan proizvodnje 

Materijalni troškovi proizvodnje 

Troškovi uprave 

Dobit 

JEDINIČNA CIJENA  

X. 

Za određivanje jedinične cijene primjenjuje se metoda dodatne kalkulacije, pri čemu se direktnim 

troškovima dodaju indirektni troškovi tako da se zbrojeni direktni troškovi materijala, rada i strojeva 

dobiveni analizom cijene (točka IV.) množe s faktorom dobivenim zbrojem indirektnih troškova iz točke 

IX.  

CIJENA RADA PODIZVOĐAČA  

XI. 
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Ukoliko je potrebno da neki nepredviđeni rad izvede specijalizirani podizvođač, Izvođač će pribaviti 

najpovoljniju tržišnu ponudu (najpovoljniju od najmanje tri odgovarajuće ponude) i dostaviti ih 

nadzornom inženjeru na odobrenje. Na odobrenu cijenu rada podizvođača Izvođaču će se obračunavati 

manipulativni trošak od maksimalno 5% za pokriće Izvođačevih troškova, rizika i odgovornosti u vezi rada 

podizvođača. 



UNIST TEHNOLOŠKI PARK D.O.O., MATOŠEVA 56, SPLIT 
 REKONSTRUKCIJA ZGRADE PODUZETNIČKOG INKUBATORA ZA VISOKE TEHNOLOGIJE  

SVEUČILIŠTA U SPLITU (KK.03.1.2.01.0029) 

 

Knjiga 2: Ugovorna dokumentacija Stranica 49 

UPUTE ZA POPUNJAVANJE OBRASCA ANALIZE CIJENA:  
(TIJEKOM REALIZACIJE UGOVORA/IZVOĐENJA RADOVA) 

Jedinične cijene elemenata gradnje moraju biti iskazane na max. 2 decimale: 

 jedinična cijena radne snage uključuje bruto satnice radnika i mora odgovarati upisanim 

jediničnim cijenama iz TABLICA DNEVNIH RADOVA po strukama i kvalifikacijama (jedinične cijene 

radne snage ne uključuje trošak režijskog osoblja gradilišta što su: poslovođa, geodeta, VSS/VŠS 

inženjer, predradnik i slično, isto tako ne uključuju strojara/vozača koji je obračunat u cijeni sata 

rada stroja/vozila) 

 jedinična cijena materijala uključuje cijenu materijala franko gradilište (uz cijenu nabave 

materijala uključiti i transport materijala do gradilišta/mjesta ugradnje) i mora odgovarati 

upisanim jediničnim cijenama iz TABLICA DNEVNIH RADOVA po vrsti materijala  

 jedinična cijena sata rada stroja/vozila uključuje cijenu sata rada stroja/vozila zajedno sa 

strojarom/vozačem, uključujući sve pogonske troškove, troškove amortizacije i kamata, 

održavanja, servisa, popravaka, registracije te svih ostalih troškova koji terete posjedovanje ili 

najam stroja i mora odgovarati upisanim jediničnim cijenama iz TABLICA DNEVNIH RADOVA po 

vrstama i tipovima strojeva/vozila.  

Indirektni troškovi navedeni u obrascu analize cijene za ugovorenu i van troškovničku stavku 

(trošak režijskog osoblja gradilišta, trošak režijske opreme, troškovi smještaja osoblja, ostali troškovi 

gradilišta, trošak uprave tvrtke, trošak osiguranja gradilišta, ostali financijski troškovi i dobit) moraju svi 

biti isti za svaku traženu ugovorenu i van troškovničku stavku tijekom realizacije ugovora/izvođenja 

radova. 

Dobivena jedinična cijena iz obrasca analize cijena za traženu stavku mora biti na max. 2 decimale i mora 

u potpunosti odgovarati jediničnoj cijeni u ugovornom troškovniku.  

U privitku dostavljamo obrazac analize cijena u Excelu sa upisanim formulama kako bi se greške svele na 

najmanju moguću mjeru. 

NAPOMENA:  

OBRAZAC ANALIZA CIJENA NE DOSTAVLJA SE POPUNJEN U SKLOPU PONUDE!  
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Stavka br. OPIS STAVKE
Jedinica

mjere
Količina

RAD MATERIJALOPREMA

1. ¢wh~Yh±L w!5b9 {b!D9

2. ¢wh~Yh±L a!¢9wLW![!

3. ¢wh~Yh±L htw9a9κ{¢whW9±!

%

1. trošak režijskog osoblja gradilišta

2. trošak režijske opreme

3. troškovi smještaja osoblja

4. ostali troškovi gradilišta

1. trošak uprave tvrtke

2. trošak osiguranja gradilišta

3. ostali financijski troškovi (bankovne garancije, troškovi osiguranja linije kredita...)

4. dobit

DIREKTAN TROŠAK PO JEDINICI MJERE:

¦Y¦t!b L½bh{ ½! W95LbL/¦ aW9w9 ό5Lw9Y¢!b ¢wh~!Y Ȅ a9b!5¿9w C!Y¢hwύ

INDIREKTAN TROŠAK PO JEDINICI MJERE:

A) INDIREKTAN TROŠAK GRADILIŠTA

B) INDIREKTNI TROŠKOVI UPRAVE FIRME

¦Y¦tbhπLb5Lw9Y¢!b ¢wh~!Y ό!Ҍ.ύΥ

a9b!5¿9w C!Y¢hwΥ

¦Y¦tbhπ5Lw9Y¢!b ¢wh~!YΥ

ELEMENTI CIJENE
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UGOVORNA JAMSTVA 

U sljedećim prilozima daju se obrasci koje će odabrani ponuditelj biti obvezan dostaviti u skladu s 

ugovornim obvezama:  

(1) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.  

Na zahtjev _________________________ (u daljnjem tekstu: Izvođač), _____________________ (u 

daljnjem tekstu: Garant) izdaje u korist: UNIST TEHNOLOŠKI PARK d.o.o., Matoševa 56, 21000 Split, 

Republika Hrvatska, OIB: 51860740266 (u daljnjem tekstu: Korisnik garancije) sljedeću:  

GARANCIJU ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA br. ______  

Budući da se Izvođač temeljem Ugovora br. _________ od ___________, zaključenog između Izvođača i 

Korisnika garancije, obvezao izvesti radove na rekonstrukciji zgrade Poduzetničkog inkubatora za visoke 

tehnologije Sveučilišta u Splitu (u daljnjem tekstu: Ugovor);  

I budući da je sukladno odredbi članka Ugovora Izvođač dužan dostaviti bankarsku garanciju, kao jamstvo 

za uredno ispunjenje njegovih obveza u skladu s Ugovorom;  

Ovime se Garant bezuvjetno i neopozivo obvezuje platiti Korisniku garancije na njegov prvi pisani zahtjev 

u kojem se navodi da Izvođač nije ispunio Ugovorne obveze, bez bilo kakvog prava na prigovor i potrebe 

dokazivanja ili obrazlaganja navedenog zahtjeva ili iznosa koji je u njemu naveden, iznos do:  

______________________ 

(slovima: _______________________________) 

plativo na račun koji bude naznačen u zahtjevu.  

Ova garancija vrijedi do datuma preuzimanja građevine ili najkasnije do _______________.  

Svaki zahtjev po ovoj garanciji mora biti dostavljen Garantu unutar tog roka.  

Zahtjevi za isplatu po ovoj garanciji trebaju biti dostavljeni na adresu Garanta:_____________________. 

Ova garancija podliježe Ujedinjenim pravilima za garancije na poziv Međunarodne trgovačke komore, 

publikacija MTK br. 758, izdanje 2010., s tim da popratna izjava iz članka 15. stavak a. navedenih pravila 

nije potrebna.  

_____________________________  

[Potpis ovlaštene osobe(a) banke] 
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(2) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku po Ugovoru.  

Na zahtjev _________________________ (u daljnjem tekstu: Izvođač), _____________________ (u 

daljnjem tekstu: Garant) izdaje u korist: UNIST TEHNOLOŠKI PARK d.o.o., Matoševa 56, 21000 Split, 

Republika Hrvatska, OIB: 51860740266 (u daljnjem tekstu: Korisnik garancije) sljedeću:  

GARANCIJU ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU br. ______  

Budući da se Izvođač temeljem Ugovora br. _________ od ___________, zaključenog između Izvođača i 

Korisnika garancije, obvezao izvesti radove na rekonstrukciji zgrade Poduzetničkog inkubatora za visoke 

tehnologije Sveučilišta u Splitu (u daljnjem tekstu: Ugovor);  

i budući da je sukladno odredbi članka Ugovora Izvođač dužan dostaviti bankarsku garanciju, kao jamstvo 

za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku;  

ovime se Garant bezuvjetno i neopozivo obvezuje platiti Korisniku garancije na njegov prvi pisani zahtjev 

u kojem se navodi da Izvođač nije ispunio Ugovorne obveze, bez bilo kakvog prava na prigovor i potrebe 

dokazivanja ili obrazlaganja navedenog zahtjeva ili iznosa koji je u njemu naveden, iznos do:  

______________________ 

(slovima: _______________________________) 

plativo na račun koji bude naznačen u zahtjevu.  

Ova garancija vrijedi_________ godina/e od datuma preuzimanja građevine ili najkasnije do _________. 

Svaki zahtjev po ovoj garanciji mora biti dostavljen Garantu unutar tog roka.  

Zahtjevi za isplatu po ovoj garanciji trebaju biti dostavljeni na adresu Garanta:_____________________. 

Ova garancija podliježe Ujedinjenim pravilima za garancije na poziv Međunarodne trgovačke komore, 

publikacija MTK br. 758, izdanje 2010., s tim da popratna izjava iz članka 15. stavak a. navedenih pravila 

nije potrebna.  

_____________________________  

[Potpis ovlaštene osobe(a) banke] 

 

 


